AIP CZECH REPUBLIC

OSTRAVA/MosSnov AD 2-LKMT-1-1

LKMT AD 2.1 SMEROVACI ZNACKA A NAZEV LETISTE
LKMT AD 2.1 AERODROME LOCATION INDICATOR AND NAME

LKMT - OSTRAVA/MoSnov

Vefejné mezinarodni letidté
Public International Aerodrome

LKMT AD 2.2 ZEMEPISNE A ADMINISTRATIVNi UDAJE O LETISTI
LKMT AD 2.2 AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA

Zemépisné souradnice vztazného bodu letisté a jeho umisténi
ARP coordinates and site at AD

494146N 0180639E -
stied / centre RWY 04/22 viz mapa AD / see AD chart

Smér a vzdalenost letisté od (mésta)
Direction and distance from city

20 km SW Hlavni nadrazi v Ostravé
20 km SW from the main railway station in Ostrava

Nadmorska vyska / vztazna teplota / primérna nejniz$i teplota
Elevation / Reference temperature / Mean low temperature

842 ft / 257 m/ 26.4 °C (JUL) / -1.8 °C (JAN)

MAG deklinace / Ro¢ni zména
Magnetic Variation / Annual Change

6°E (2024) / 0.15°E

Provozovatel letisté
Aerodrome operator

Letisté Ostrava, a.s. / Airport Ostrava Ltd.

Adresa Letisté Ostrava, a.s.
Address 742 51 Mosnov €.p. 401
Telefon +420 597 471 137
Telephone +420 597 471 122
Telefax +420 597 471 121
AFTN LKMTYDYX

OSRCZ7X
SITA OSRCZKO

E-mail adresa
E-mail address

operation@airport-ostrava.cz
handling@airport-ostrava.cz

Povoleny druh provozu (IFR/VFR)

6 ) ) IFR/VFR
Type of Traffic permitted (IFR/VFR)
Poznamk,

7 v NIL
Remarks

LKMT AD 2.3 PROVOZNi DOBY
LKMT AD 2.3 OPERATIONAL HOURS

Sprava letisté

H24
AD Operator

Celni a pasova sluzba
P H 24

Customs and immigration

Zdravotni a sanitarni sluzba
Health and sanitation

nemocnice a zachranna sluzba / hospital and health service Ostrava a / and Novy Ji¢in

Letistni letecka informacni sluzba
AIS Briefing Office

H 24; Selfbriefing pomoci webového rozhrani IBS / via IBS system web interface (http://ibs.rlp.cz)

Ohla$ovna letovych provoznich sluzeb (ARO)

5 . ) H 24; CARO Praha @+420 220 372 735
ATS Reporting Office (ARO)

6 Meteoro.lo%)ické slluiebna H 24
MET Briefing Office

7 Letové provozni sluzby H 24
ATS

ELMONTEX: MON-SUN 0600-1500 (0500-1400), jinak / otherwise @+420 702 209 570 nebo / or
B4 operation@elmontex.cz, pouze palivo / only fuel AVGAS 100LL

Pinéni
8 Fu":;,’;g TWIN TRANS: H24, pouze / only AVGAS100LL
BGS CZ: H24 @+420 777 147 856, g4 fuel.cz@bgs.aero. Objednavky paliva vétsi nez 20 t alespori
48 HR dopiedu / The orders of more than 20 t of fuel at least 48 HR in advance.
9 Odba\{eni letd H 24
Handling
10 Bezpe‘cnostn/ slozky H 24
Security
11 Ods‘tr‘emovanl namrazy H 24
De-icing
12 Poznamky NIL
Remarks
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AD 2-LKMT-1-2

OSTRAVA/MosSnov AIP CZECH REPUBLIC

LKMT AD 2.4 SLUZBY A ZARIZENi PRO POZEMNi ODBAVENI LETADEL
LKMT AD 2.4 HANDLING SERVICES AND FACILITIES

1 | nékladu

Zafizeni pro odbaveni

Cargo-handling facilities

12 vysokozdviznych voziku / fork-lift trucks (2x1,2t,2x1,6t,5x3,2t,1x5,5t,1x6t, 1 x81), 8 pasovych nakladacu
| belt loaders, 4 paletové nakladace / pallet loaders (2x 7 t,1 x 18 t, 1 x 27 t), 56 paletovych vozikl / pallet trucks
(2x2t,54 x7t), 5 slave palet / slave pallets 7 t.

Druhy paliv a oleju
Fuel/oil types

Paliva / Fuels: JET A1, AVGAS 100 LL

Oleje / Oils: na vyzadani / on request. Oleje poskytuje / Oils are provided by:
ELMONTEX, a.s.: @ +420 702 209 570, g« operation@elmontex.cz

TWIN TRANS s.r.o.: @ +420 317 847 211, & +420 317 847 293, g twintrans@twintrans.cz,
BGS CZ: pouze palivo / only fuel JET A 1, @ +420 777 147 856, g fuel.cz@bgs.aero.

Zarizeni pro plnéni

Letecky petrolej / Aviation kerosene: autocisterny / tank truck 2 x 18 000 |

De-icing facilities

E palivem/kapacita TWIN TRANS: samoobsluzny vydejni stojan / self-service dispenser AVGAS 100 LL pro drzitele pfedplacenych karet
Fuelling facilities/ umistény na / for pre—paid card holders, placed at APN LET'S FLY
capacity BGS CZ: cisterna / tank 2 x 35 000 |, JET A-1,®+420 777 147 856, g fuel.cz@bgs.aero
Zarizeni pro

4 | odstrariovani namrazy

2 x GLOBAL 8000 DEAP, kapacita / capacity: 7200 | ADF, 757 | AAF

cizi letadla

aircraft

Hangarovaci prostor pro

Hangar space for visiting

Vlastni hangar jen omezené. / Own hangar only limited.
Jinak podle moznosti hangaru / Otherwise according to possibility of hangar of:
JOB-AIR Technic, a.s. @ +420 556 789 111, & +420 556 789 122, g4 jobair@)jobair.cz

Hangarovaci prostor pro GA letadla / Hangar area for GA aircraft:
Hangar ELMONTEX a.s. @ +420 702 209 570, g4 operation@elmontex.cz

cizi letadla

Repair facilities for
visiting aircraft

Opravarské sluzby pro

Nouzové, jen omezené / Minor repairs only, limited

Udrzba letadel provadéna spoleénosti / Maintenance of aircraft is provided by company:

JOB-AIR Technic, a.s., Mezinarodni letisté / /International aerodrome Ostrava, Gen. Fajtla 370, 742 51 Mo$nov,
@ +420 556 789 111, & +420 556 789 122, g4 jobair@jobair.cz

Opravarské sluzby a udrzba letadel GA provadéna spole¢nosti / Repair services and maintenance of GA aircraft
carried out by:

ELMONTEX, a.s.: @ +420 725 808 310, g« operation@elmontex.cz

Tratova udrzba letadel provadéna spolecnosti / Line maintenance is provided by company:

Avionic s.r.o.: MoSnov 402, 742 51 Mo$nov, @ +420 734 580 804, g4 avionic@avionic.cz

Tratova udrzba letadel / Line maintenance of aircraft: B737 CL/ING/MAX, B767, B757, A320, A330, ATR 42/72,
SF 340

Poznamky
Remarks

Letisté Ostrava, a.s. (pro vSechny lety / for all flights) @ +420 597 471 137, & +420 597 471 121, Sita: OSRCZ7X,
@ handling@airport-ostrava.cz, FREQ: 131.430, volaci znak / call sign OSTRAVA HANDLING

Eurojet (soukromé a obchodni lety / private and business flights) @ +420 233 343 362, & +420 233 343 102,
Sita: PRGOOCR, @ ops@eurojet-service.com

LKMT AD 2.5 ZARIZENi PRO CESTUJICI
LKMT AD 2.5 PASSENGER FACILITIES

Hotel . v L p ey
1 . Iy Hotely v / Hotels in Kopfivnici, Ostravé a / and Novém Ji¢iné
otels
Restaurace . , e .
2 S Fast-food a kavarna s omezenou provozni dobou / Fast-food and coffee house with limited opening hours

Dopravni prostiedky
Transportation

Autobus MHD ¢&. 333, taxi a autobusy CSAD, ptjéovna automobilti
Zelezniéni spojeni od letidtniho terminalu ze zastavky "Mo$nov, Ostrava Airport", viak do centra Ostravy za 30 minut

City bus No. 333, taxi and public transport, car rent,
Train from airport terminal, station "Mosnov, Ostrava Airport" (30 min to Ostrava centre)

Zdravotni sluzba
Medical facilities

Nemocnice a zachranna sluzba / Hospital and health service Ostrava a / and Novy Ji¢in

Banka a posta
Bank and Post Office

ve mésté, 2 x bankomat / in town, 2 x cash dispenser

Cestovni kancelar

6 ) ) ve mésté / in town
Tourist Office
Poznamk

7 Y NIL
Remarks

LKMT AD 2.6 ZACHRANNE A POZARNI SLUZBY
LKMT AD 2.6 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES

Kategorie letisté pro ucely
zachranné a poZarni sluzby

AD category for fire fighting

CAT7,
na vyzadani u provozovatele / on request at the operator CAT 10, alespon / at least 24 HR pfedem / in advance
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AIP CZECH REPUBLIC OSTRAVA/MosSnov AD 2-LKMT-1-3

3 x vyprostovaci hydraulické zafizeni / rescue hydraulic equipment LUCAS, WEBER, 5 x rozbruSovaci pila /
abrasive saw HUSQVARNA, 6 x variabilni ruéni vyprostovaci nastroj / variable handheld salvage tool, nizkotlaké
zvedaci vaky / low—pressure lifting bags (nosnost / lifting capacity 43 t), vysokotlaké zvedaci vaky R2s systém /
Vyprostovaci zafizeni high—pressure lifting bags R2s system (nosnost / lifting capacity 22,5 t), pomocné prostfedky pro zdvihani letadel /
2 Rescue equipment auxiliary equipment for aircraft lifting
Kompletni seznam prostfedku pro odstranovani letadel neschopnych pohybu je na vyzadani u provozovatele letisté
/ Complete list of equipment for non—mobile aircraft removal on request at the airport operator:
@ +420 597 471 122, @ +420 725 559 005, g4 operation@airport-ostrava.cz
Cinnosti spojené s odstrafiovanim letadel neschopnych pohybu jsou koordinovany provozovatelem letisté /
Moznosti odstranéni Activities related to non-mobile aircraft removal are coordinated with the airport operator:
3 | Mezpusobilych letadel & +420 597 471 122, B +420 725 559 005, @ operation@airport-ostrava.cz
Capability for removal of . L . . . L . .
disabled aircraft Vyprostovani letadel az do velikosti B747 podle konkrétni situace / Aircraft rescue up to B747 size depends on
particular situation
4 Poznamky NIL
Remarks

LKMT AD 2.7 HODNOCENI A HLASENi STAVU POVRCHU DRAHY A SNEHOVY PLAN
LKMT AD 2.7 RUNWAY SURFACE CONDITION ASSESSMENT AND REPORTING AND SNOW PLAN

6 kombinovanych vozidlovych pluhl, zametacl, ofukovacli / combined snow ploughs,

’ Typ(y) odklizeciho zafizeni sweepers, blowers, 2 snéhové frézy / snow cutters, 4 traktory—pluhy / tractor-ploughs,
Type(s) of clearing equipment 1 vozidlovy pluh / snow plough, 1 sypac / gritter, 1 vliz pro postfik / sprinkle truck,
1 SARSYS SVFT
Prior lizonT
p | Priority odklizeni RWY 04/22, TWY’s, APN

Clearance priorities

3 Pouziti materialu pro upravu povrchu pohybovych ploch UREA
Use of material for movement area surface treatment

4 Specialné upravené zimni drahy N/A
Specially prepared winter runways

Poznamk
5 Y NIL
Remarks

LKMT AD 2.8 UDAJE O ODBAVOVACICH PLOCHACH, POJEZDOVYCH DRAHACH A UMISTENi KONTROLNICH BODU
LKMT AD 2.8 APRONS, TAXIWAYS AND CHECK LOCATIONS/POSITIONS DATA

CENTRALNI / CENTRAL: Asfaltobeton / Concrete and asphalt PCN 43/R/B/W/T

] JIZNi / SOUTH: Beton / Concrete PCN 40/R/B/W/T

Povrch a unosnost | y17Nj 3 / SOUTH 3: Beton / Concrete PCN 65/R/A/X/T
odbavovacich ploch

1 A - d SEVER 1/ NORTH 1: Beton / Concrete PCN 55/R/B/WIT

stongth SEVER 2/ NORTH 2: Asfalt / Asphalt PCN 45/F/B/W/T

LET’S FLY: Asfaltobeton / Concrete and asphalt PCN 10/F/C/X/U

ELMONTEX: Beton / Concrete PCN 34/R/B/WIT

TWY A (kédové pismeno D / cede letter D) Unosnost / Strength: PCN 42/R/B/W/T Sitka / Width: 21 m Beton / Concrete
+ 5.6 m méné unosny Zziviény pas po stranach / bituminous shoulder with lower strength

TWY B (kédové pismeno D / code letter D) Unosnost / Strength: PCN 42/R/B/W/T Sitka / Width: 21 m Beton / Concrete
+ 5.6 m méneé unosny ziviény pas po stranach / bituminous shoulder with lower strength

Pfi LVO pouzitelna pouze pro opusténi RWY / During LVO usable only for RWY vacating

TWY C (kédové pismeno D / code letter D) Unosnost / Strength: PCN 47/R/B/W/T Sitka / Width: 21 m Beton / Concrete

+ 5.6 m méné unosny Zziviény pas po stranach / bituminous shoulder with lower strength

Sirka, povich a PFi LVO pouzitelna pouze pro opusténi RWY / During LVO usable only for RWY vacating

unosnost pojezdovych

2 | drah TWY D (kédové pismeno Dcode letter D /) Unosnost/ Strength: PCN 34/R/B/W/T Sitka / Width: 21 m Beton / Concrete
Taxiway width, surface |+ 5.6 m méné unosny Ziviény pas po stranach / bituminous shoulder with lower strength
and strength Pri LVO pouzitelna pouze pro opusténi RWY / During LVO usable only for RWY vacating

TWY E (kédové pismeno E / code letter E) Unosnost / Strength: PCN 37/R/B/W/T Sitka / Width: 23 m Beton / Concrete
+10.5 m méné unosny zZiviény pas po stranach / bituminous shoulder with lower strength

TWY F (kédové pismeno D / code letter D) Unosnost / Strength: PCN 43/R/B/W/T Sitka / Width: 21 m Beton / Concrete
+ 5.6 m méné unosny ziviény pas po stranach / bituminous shoulder with lower strength

TWY G (kédové pismeno D / code letter D) Unosnost/ Strength: PCN 42/R/B/W/T Sitka / Width: 32 m Beton / Concrete
Pouziti jen se souhlasem provozovatele / Can be use only with the operator approval

Umisténi a nadmorska
vy$ka kontrolnich bodu
t i B .
vskomers APN CENTRALNI / CENTRAL: ELEV 820 ft / 250 m
Altimeter checkpoint
location and elevation

Umisténi kontrolnich

4 | bodi VOR/INS viz / see AD 2-LKMT-2-3 a/ and AD 2-LKMT-2-5
VOR/INS checkpoints
5 Poznamky NIL
Remarks
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AD 2-LKMT-1-4

OSTRAVA/MosSnov AIP CZECH REPUBLIC

LKMT AD 2.9 SYSTEM VEDENI A RiZENi POHYBU NA PLOSE A ZNACENI
LKMT AD 2.9 SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

Pouzité znaceni stani letadel, pojezdové

vodici znacky a visualni navadéci/parkovaci

systém pro jednotliva stani letadel

Use of aircraft stand ID signs, TWY guide
lines and visual docking/parking guidance
system of aircraft stands

Znaceni stani letadel na vSech odbavovacich plochach. Prosvétlené pfikazové a informaéni znaky.
Aircraft stands marking on all aprons. llluminated mandatory instruction and information signs.

RWY a TWY - znacky a svételné znaceni
RWY and TWY markings and LGT

RWY
Znaceni: poznavaci, osové, prahové, zamérovaciho bodu, dotykového pasma, postranni drahové.
Marking: designation, centre line, threshold, aiming point, touchdown zone, runway side stripe

Svételna navéstidla: postranni drahova naveéstidla, prahova navéstidla a vnéjsi polopficky (pouze
RWY 22), koncova naveéstidla, osova navéstidla, navéstidla dotykové zény (pouze RWY 22)

Lights: runway edge, runway threshold and wing bar (only RWY 22), runway end, runway centre line,
runway touchdown zone (only RWY 22)

TWY

Znaceni: osové znaceni, postranni znaceni, zna¢eni vyckavacich mist a vystrazné znaceni na vSech
kfizenich TWY/RWY, znacéeni mezilehlych vyckavacich mist na kfizenich TWY/TWY - viz AD 2-
LKMT-2-1

Marking: taxiway centre line, edge, holding position marking and warning marking on all TWY/RWY

intersections, intermediate holding position marking on all TWY/TWY intersections — see AD 2-
LKMT-2-1

Svételna navéstidla: osova navéstidla, navéstidla mezilehlych vyékavacich mist, stop pricky,
drahova ochranna navéstidla na vSech TWY s vyjimkou TWY G - viz AD 2-LKMT-2-1

Lights: taxiway centre line lights, lights on intermediate holding positions, stop bars, RWY guard
lights on all TWYs with exception of TWY G - see AD 2-LKMT-2-1

Stop pricky
Stop bars

Na/On TWY A, B, C, D, E stop pficky v kombinaci s dvojici nadzemnich navéstidel, drahova
ochranna navéstidla / stop bars in combination with two overground lights, runway guard lights

Poznamky
Remarks

NIL

LKMT AD 2.10 LETISTNi PREKAZKY
LKMT AD 2.10 AERODROME OBSTACLES

Prekazky jsou volné dostupné ve formatu AIXM 5.1 na / Obstacles are freely available in AIXM 5.1 format at:

% https://aim.rlp.cz/ais_data/datasets/Ikmt-obstacles.zip

LKMT AD 2.11 POSKYTOVANE METEOROLOGICKE INFORMACE
LKMT AD 2.11 METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED

Prislusna meteorologicka sluzebna

1 OSTRAVA/Mo$nov
Associated MET Office
Provozni doba
2 MET sluzebna poskytujici informace mimo provozni dobu H 24
Hours of service
MET Office outside hours
Sluzebna odpovédna za pfipravu predpovédi TAF
3 Obdobi platnosti, interval vydavani OSTRAVA
Office responsible for TAF preparation 24 HR, vydavan kazdych / issued at intervals of 6 HR v/ at 0500, 1100, 1700, 2300
Periods of validity, interval of issuance
Druhy pristavacich predpovédi
Interval vydéavani
4 v NIL

Trend forecast
Interval of issuance

Zpusob poskytovani briefingu/konzultace
Briefing/consultation provided

Self-briefing, pomoci webového rozhrani IBS / via IBS system web interface
(http://ibs.rlp.cz/) nebo telefonicky / or by phone (viz / see GEN 3.5 para 4).

Letové dokumentace
Pouzivany jazyk(y)

Flight documentation
Language(s) used

Viz fadek / See line 5
Anglicky, ¢esky / English, Czech

Mapy a dalsi informace k dispozici pro briefing nebo konzultaci
Charts and other information available for briefing or consultation

VSechny standardni W/T, SW mapy, mapy relativni vihkosti a produkty z WAFS,
dale mapy W/T 2000 ft a W/T 3000 ft, SWL mapa, OPMET data.

All standard WAFS charts (W/T, SW, Relative humidity) and products, plus W/T
2000 ft, W/T 3000 ft, and SWL chart, OPMET data.

Pomocné vybaveni k dispozici pro poskytovani informaci
Supplementary equipment available for providing information

NIL

Stanovisté ATS kterym jsou informace poskytovany

ATS units provided with information

ACC PRAHA, TWR

10

Doplriujici informace (omezeni sluzby atd.)

Additional information (limitation of service, etc.)

@ +420 597 471 131, @ +420 602 558 465

17 APR 25
AMDT 5/25

N8 Air Navigation Services

XS .‘ of the Czech Republic



AIP CZECH REPUBLIC

OSTRAVA/Mosnov

AD 2-LKMT-1-5

LKMT AD 2.12 FYZIKALNi VLASTNOSTI DRAH
LKMT AD 2.12 RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS

T . T e HR ELEV jvy$$i ELEV TDZ
Oznadeni Zem?p/;py a Rozméry RWY Unosnost (PCI;) M? \;()ovrch RWY Zemepgsr}e usqurad‘rgllce THR RWY p; r;;je ‘;f:;mb lizeni
Designations it St Dimensions of RWY a vinent geoldu THR elevation and highest
TRUE & MAG Strength (PCN) and surface of THR coordinates ) ghes
RWY NR BRG (m) RWY and SWY Geoid undulation elevation of TDZ of precision
APP RWY
1 2 3 4 5 6
046° GEO 494107.16N 0180535.67E
| 04 040° MAG 3511 x 63 PCN 50/RIBIW/T 11143 m THR 842 ft/ 257 m
22 226° GEO 3511 x 63 Beton / Concrete 494225.64N 0180742.39E THR 808.0 ft/ 246.3 m
I 220° MAG 141.1 ft/43.0 m TDZ 812.1 ft/247.5m
vt 2 = Rozméry vzletového =
Oz'nace'nl Skion RWY-SWY Rozm‘ery SWY Rozm?ry CWY a pistévaciho pasu Rozme'ry RE‘SA Pr(fstqrvbez Poznémiy
Designations SWY dimensions| CWY dimensions . . RESA dimensions| Plekazek
Slope of RWY-SWY Strip dimensions Remarks
RWY NR (m) (m) m) (m) OFz
7 8 9 10 11 12 13
-0,5%/-0,15 %/ -0,3 %
04 900 m /1360 m / 1240 m NIL 300 x 280 3631 x 280 240 x 150 NIL NIL
+0,3% / +0,15% / +0,5%
22 1240 m / 1360 m / 900 m NIL 300 x 280 3631 x 280 240 x 150 NIL NIL
LKMT AD 2.13 VYHLASENE DELKY
LKMT AD 2.13 DECLARED DISTANCES
Oznaceni RWY TORA TODA ASDA LDA Poznamky
RWY Designator (m) (m) (m) (m) Remarks
1 2 3 4 5 6
04 3511 3811 3511 3511 NIL
22 3511 3811 3511 3511 NIL
Oznacéeni RWY Od TORA TODA ASDA Poznéamky
RWY Designator From (m) (m) (m) Remarks
1 2 3 4 5
I TWY D 2826 3126 2826 NIL
I 04 TWY C 1766 2066 1766 NIL
I TWY B 706 1006 706 NIL
I TWY B 2826 3126 2826 NIL
I 22 TWY C 1766 2066 1766 NIL
I TWY D 706 1006 706 NIL
LKMT AD 2.14 PRIBLIZOVACi A DRAHOVA SVETELNA SOUSTAVA
LKMT AD 2.14 APPROACH AND RUNWAY LIGHTING
Oznadeni | APCHLGT| THR LGT) RCLL LEN REDL LEN RENL |SWYLGT
RWY typ /type | barva/ VASIS | TDZ rozestqpy/ rozestqpy/ barva/ | LEN (m) Poznamky
(MEHT)| LGT spacing spacing
RWY II\LII'I::\,SVT ;?é%; PAPI | LEN | barva/colour barva / colour xé%g ba;va 4 Remarks
Designator INTST INTST colour
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
3500 m/15m
bila / white 3500 m /50 m
PAPI i .
, o FM 2600 m - | bila proménliva/| ., ,
SALS |zelena/| 3°L ) . Cervena/
3200 m white variable
04 LIM green | MEHT Gervena-bila / EM 2900 m red NIL
450 m LIH |63.3ft/ ) ol s LIH
193 m red-white Zluta / yellow
' FM 3200 m LIH/LIM
Cervena / red
u Air Navigation Services 12 JUN 25
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AD 2-LKMT-1-6 OSTRAVA/Mosnov AIP CZECH REPUBLIC
Oznaceni | APCHLGT| THR LGT| ROLL LEN REDL LEN RENL | SWYLGT
RWY typ /type | barva/ VASIS | TDz rozestqpy/ rozestqpy/ barva/ | LEN (m) Poznémky
LEN colour btz e spacing spacing colour barva/
RWY PAPI | LEN | barva/colour barva / colour Remarks
Designator INTST WBAR INTST INTST WBAR colour
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
svételna zableskova soustava / Sequence
Flash
AVBL
Harmonizace PAPI a ILS GP do
3500 m/15m vzdalenosti pfed THR RWY 22 (misto, kde
PAPI bila / white | 3500 m /50 m oko pilota opusti piblizovaci koridor PAPI
PALS zelena/| 3°L FM 2600 m - | bila promepllva/ Servena/ pfi pfesném pfistrojovém pfiblizeni).
CAT li/m 900 3200 m white variable o L
22 green | MEHT < L red NIL | PAPI and ILS GP harmonization within the
LIH LH le27f/ m | Cervena-bila/ FM 2900 m LIH !
900 m 19.1 Y red-white 3luta / yellow .dlsltanf:e to THR RWY 22 (place whgre
. FM 3200 m LIH/LIM pllo’.ts.5|ght d.rgps PAPI approach corridor
gervena / red within precision approach procedure).
A320-200 257 m
B737-800 615 m
B747-400 26 m

AN124-100 323 m

LKMT AD 2.15 OSTATNi OSVETLENI, NAHRADNI ZDROJ ELEKTRICKE ENERGIE
LKMT AD 2.15 OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY

Provozni doba

Hours of operation

Umisténi a charakteristika ABN/IBN

ABN/IBN location, characteristics

NIL

Umisténi a osvétleni LDI
Umisténi a osvétleni anemometru

LDl location and lighting
Anemometer location and lighting

WDI - pfesné umisténi viz / exact location see AD 2.

Pojezdova postranni navéstidla a pojezdové osové rady a
3 | dorazy (pokud existuji)

TWY edge lights, centre line lights and stop bars (if any)

osova navéstidla pojezdové drahy — zelena / centre line taxiway lights — green

Nahradni zdroj elektrické energie / doba potrebna na prepnuti|

Nahradni zdroje pro zafizeni Il. kategorie: UPS / do 1 s, diesel agregaty do 15 s

4 ) . . .
Secondary power supply / switch-over time Secondary power supplies for Il category: UPS / up to 1's, diesel generatorsupto 15s
Poznamk

5 | onemy NIL
Remarks

LKMT AD 2.16 PRISTAVACI PLOCHA PRO VRTULNIKY
LKMT AD 2.16 HELICOPTER LANDING AREA

Vyska elipsoidu

Geoid undulation

Zemépisné souradnice TLOF nebo THR FATO

Coordinates TLOF or THR of FATO

494149.41N 0180709.12E

141 ft/43 m

Nadmorska vyska TLOF a / nebo FATO

2 ) FATO/TLOF 823 ft/ 251 m
TLOF and /or FATO elevation
Umisténi | Location:
Soustfedné kruznice / Concgntrip circle FATO/TLOF na/on TWY F na urovni vjezdu / at level of
EXIT 2 na/to APN CENTRALNI/ CENTRAL
’;:;é";i;y TLOF a FATO, povrch, dnosnost, | Povrch | Surface: Beton / Concrete Unosnost / Strength: PCN 43/R/B/\W/T
3 TLOF and FATO area dimensions, surface, Znaceni | Marking: . . . .
strength, marking FATO bily pferuSovany kruh o primeéru / white dashed circle with diameter 27 m,
TLOF bily pIny kruh o praméru / white full circle with diameter 21,3 m, pismeno / white letter H bilé
barvy ve stfedu kruznice / in the centre of circle; znaeni osového vedeni trajektorie letu -
obousmérna Sipka bilé barvy / marking of flight trajectory axial guidance - bidirectional white arrow
p Zemépisny smér FATO Priblizeni / Approaching: 046°/226° GEO 042°/222° MAG
True BRG of FATO Vzlety / Take-offs: 046°/226° GEO 042° /1 222° MAG
5 Pouzitelné vyhlasené délky NIL
Declared distance available
6 Svételny systém pro APCH a FATO NIL
APCH and FATO lighting
~ Poznamky Pouze pro denni pouziti, pro vrtulniky s primérem rotoru az do 21.3 m.
Remarks Only for day usage, for helicopters with diameter of rotor up to 21.3 m.
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LKMT AD 2.17 VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH PROVOZNIiCH SLUZEB
LKMT AD 2.17 ATS AIRSPACE

Oznaceni a vodorovné hranice
Designation and lateral limits

CTR Mosnov
494416.06N 0181642.91E

CWA o poloméru / with radius 7 NM se stfedem v / centred at ARP AD LKMT (494146N 0180639E) -

493521.86N 0180219.96E -
493305.29N 0175840.69E -
493323.71N 0175813.59E -
493658.87N 0175256.45E -
493915.61N 0175635.76E

CWA o poloméru / with radius 7 NM se stfedem v / centred at ARP AD LKMT (494146N 0180639E) -

494811.58N 0181053.42E -
495030.43N 0181446.00E -
494638.00N 0182030.00E -
494416.06N 0181642.91E

Vertikalni hranice
Vertical limits

2500 ft AMSL
GND

Klasifikace vzdusného prostoru
Airspace classification

D

4 Jazyk(y)

Language(s)

Volaci znak stanovisté ATS

ATS unit call sign

CZ,EN

MOSNOV VEZ/ MOSNOV TOWER

Prevodni vy$ka

Transition altitude

5000 ft AMSL

6 Poznamky
Remarks

NIL

LKMT AD 2.18 SPOJOVACI ZARIZENi LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB
LKMT AD 2.18 ATS COMMUNICATION FACILITIES

Oznaceni sluzby Volaci znacka FREQ Provozni doba Poznamky
Service designation Callsign Hours of operation Remarks
1 2 3 6 7
119.375 MHz H24 SSR k dispozici / AVBL
APP PRAHA RADAR 124.050 MHz HO Zalozni / Reserved
121.500 MHz H24 Tisfovy kmitocet / Emergency FREQ
120.805 H24 SSR k dispozici / AVBL, VDF k dispozici / AVBL
118.700 MHz HO Zalozni / Reserved
MOSNOV VEZ Zalozni / Reserved
TWR MOSNOV TOWER | 119.700 MHz O/R Lety stétm’ch letadel bez 8,.33 kHz vybavem’/ Flights of state aircraft
without 8,33 kHz equipment (viz / see GEN 1.5 para 3.2.)
121.500 MHz H24 Tisfiovy kmito€et / Emergency FREQ
OSNOV DELIVERY | 1znszsurz| x| TR s pecoris e St it s ATIS
Vysilani v anglickém jazyce / /Broadcast in English language.
ATIS MOSNOV ATIS 118.055 Ho24 Informace ATIS Ize ziskatina /eeg]soizformation is possible to obtain
@+420 596 693 440, @+420 220 373 740

LKMT AD 2.19 RADIONAVIGACNI A PRISTAVACI ZARIZENI
LKMT AD 2.19 RADIO NAVIGATION AND LANDING AIDS

Druh zafizeni, Nadmorska
CATILS Provozni | Zemépisné soufadnice mista | vyska vysilaci

(VOR/ILS VAR) D FREQ doba vysilaci antény antény DME Poznamky

Type of aid, Hours of | Position of transmitting antenna | Elevation of DME Remarks

CAT of ILS operation coordinates transmitting
(VOR/ILS VAR) antenna

1 2 3 4 5 6 7
VOR/DME 117.450 MHz :ahgiligzéd3?§£a15()(?ol\:)“(;l f/t
(MAG: 6°E/ 2024) OTA . H24 494150.97N 0180632.67E 850 ft . y .
(VOR: 6°E) (CH 121Y) Protection range 100 NM / altitude
’ 50 000 ft
LOC 22
(CAT IllI/E/4) osv 110.950 MHz H24 494055.77N 0180517.33E - LOC Course 220° MAG
(6°E / 2024)
GP - 330.650 MHz H24 494216.08N 0180735.68E - GP 3° ILS RDH 54.1 ft
110.950 MHz Dosah 25 NM
DME 22 osVv (CH 46Y) H24 494216.10N 0180735.62E 856 ft Range 25 NM
VDF - viztabulka/ | 5| 494128.19N 0180629.60E - -
see table 2.18
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LKMT AD 2.20 PRAVIDLA PRO MISTNi PROVOZ

2.201 RIZENi LETADEL NA POHYBOVE PLOSE

2.20.1.1 Plocha SEVER 3 je plochou manipulaéni, slouzici potfebam
opravarenského centra a lakovny. Pojizdéni letadel se spusténymi
motory neni dovoleno. Umistovani letadel a pfetahy tahaéem z/na
plochu povoleny.

2.20.1.2 O prifazeni odbavovaci plochy pro dany pohyb rozhoduje
provozovatel letisté. Pohyby a rozmistovani letadel na parkovaci
mista na odbavovacich plochach fidi fidici odbavovaci plochy.

2.20.1.3 Na odbavovaci plose CENTRALNI je pouZivan systém stani
nose-in. Povoleni pro push back vydava fidici odbavovaci plochy.
Povoleni ke spousténi motort udéluje TWR. Spousténi motort je
mozno provadét jiz béhem vytlaceni. Povoleni k pojizdéni udéluje
TWR. Pohyb letadla na APN CENTRALNI od Exit 1/ Exit 2 vzdy fidi
fidici odbavovaci plochy.

V pfipadé provozni potfeby muize byt pouzit alternativni zplisob stani
letadel:

Ridici odbavovaci plochy navadi letadla na stani tak, aby podélna osa
letadla byla po zastaveni vyto¢ena z osy stani o 30°. Letadlo je po
zastaveni umisténo v poli bezpe€nostniho znaceni stani. Sousedni
stani ve sméru vyto€eni letadla zGstava neobsazené, aby byl
umoznén vyjezd letadla silou vlastnich motorud. Pfi pouziti tohoto
zpUsobu stavéni letadel ma Fidici odbavovaci plochy prednost pred
vyznagenym horizontalnim znadenim a kapitan letadla se musi
dusledné fidit jeho pokyny. O pfisluSném zplGsobu vyjeti ze stani
(push-back nebo vlastni pohon) informuje posadku letadla
handlingovy agent.

2.20.1.4 Spousténi motort na odbavovacich plochach CENTRALNI,
SEVER 1, SEVER 2, JIZNi pouze s asistenci pozemniho personalu.

2.20.1.5 Odbavovaci plocha LET'S FLY je urCena vyhradné pro
letadla spolecnosti Mavisys, Let's Fly, Aeroklub Ostrava a Queen Air.
Odbavovaci plocha ELMONTEX je uréena vyhradné pro letadla
spole¢nosti ELMONTEX a smluvnich partnert. Ostatni letadla mohou
tyto plochy pouzit pouze se svolenim provozovatele letisté. Je
Z&douci, aby tato Zadost byla vyfizena pfed vlastnim pfiletem letadla.
V opaéném piipadé budou letadla smérovana na APN CENTRALNI.
Sluzba fizeni provozu na odbavovacich plochach LET’S FLY a
ELMONTEX neni poskytovana.

2.20.1.6 Exit L je ur€en pro letadla kédového pismene A s rozpétim
kridel do 12 m. Exit 3 a Exit 4 jsou uréeny pouze pro letadla kdédového
pismene A a B a s rozpétim kiidel do 20 m. TWY G je uréena pouze
pro denni pouZiti a lze ji pouzit jen se souhlasem provozovatele
letisté. Nelze ji vyuzivat za LVP.

2.20.1.7 Povoleni k pojizdéni vydané letiStni fidici vézi nezbavuje
pilota povinnosti Fidit se pokyny Fidiciho odbavovaci plochy. Zahgji-li
pojizdéni nebo pokracuje-li v pojizdéni bez vedeni fidiciho
odbavovaci plochy, zodpovida velitel letadla sam za stfetnuti s jinymi
letadly, vozidly, osobami nebo pfedméty na odbavovaci ploSe.

2.20.1.8 Sluzba Fizeni letadel na odbavovacich plochach pfi vyjezdu
ze stani se poskytuje pouze na vyzadani.

2.20.1.9 Odbaveni letu

2.20.1.9.1 Kompletni odbaveni letll zajiStuje spolecnost Letisté
Ostrava, a.s.

2.20.1.9.2 Odbaveni lett z/do destinaci mimo Schengensky prostor
Prilety i odlety z/do destinaci mimo Schengensky prostor a EU jsou

odbavovany pouze na odbavovacich plochach APN CENTRALNI a
APN JIZNI.

LKMT AD 2.20 LOCAL TRAFFIC REGULATIONS

2.201 CONTROL OF AIRCRAFT ON MOVEMENT AREA

2.20.1.1 Area NORTH 3 is a manipulating area for service centre and
coating. Taxiing of aircraft with engines running is not permitted.
Parking of aircraft and aircraft towing from/to area is allowed.

2.20.1.2 The aerodrome operator decides on apron assignment for
given movement. Authorized signalman control the movement and
assign parking positions to aircraft on the apron.

2.20.1.3 There is used nose-in parking on apron CENTRAL. Push
back is cleared by signalman. Engine start-up is cleared by TWR.
Engines can be start up during push back. Taxi is cleared by TWR.
Movement of aircraft on APN CENTRAL from Exit 1 / Exit 2 is always
marshalled by a signalman.

If necessary the alternative method of aircraft standing can be used:

An aircraft is guided to the stand by signalman so that the aircraft
longitudinal axis is turned 30° from the stand axis after stopping. The
aircraft is in area of stand safety marking after stopping. The adjacent
stand in the direction of aircraft turning remains unoccupied to allow
the aircraft leaving the stand using power of its engines. When this
method of aircraft standing is used the signalman instructions take
priorities over horizontal marking and the pilot-in-command shall
strictly follow his commands. About way of leaving the stand (push
back or own propulsion) the crew is instructed by handling agent.

2.20.1.4 Starting up of engines at apron CENTRAL, NORTH 1,
NORTH 2, SOUTH is permitted only with ground stuff assistance.

2.20.1.5 Apron of LET’S FLY is intended exclusively for aeroplanes of
Mavisys, Let’s Fly, Aeroclub Ostrava and Queen Air. Apron
ELMONTEX is intended exclusively for aeroplanes of ELMONTEX
and contracting parties. Other aeroplanes can use these aprons only
with agreement of the aerodrome operator. The approval should be
obtained before the aeroplane arrival. Otherwise, aeroplanes will be
directed to APN CENTRAL. Ground marshal service (by signalman) is
not provided on aprons LET'S FLY and ELMONTEX.

2.20.1.6 Exit L is intended for aircraft of code letter A with wing span
to 12 m. Exit 3 and Exit 4 are intended only for aircraft of code letters
A and B and with wing span to 20 m. TWY G is intended for day use
only and can be use only with the aerodrome operator agreement. It is
not usable during LVP.

2.20.1.7 Taxi clearance granted by the aerodrome control tower
(TWR) does not release the pilot-in-command from the duty to follow
the instructions of the signalman. If the pilot begins to taxi or continues
taxiing without the assistance of a signalman, he shall assume full
responsibility for avoiding collision with other aircraft, persons or
objects on the apron.

2.20.1.8 Marshalling is provided on request on apron during the exit of
stands.

2.20.1.9 Handling of flights

2.20.1.9.1 Complete handling of flights is provided by Letisté Ostrava,
a.s.

2.20.1.9.2 Handling of flights from/to destinations outside Schengen
area

Arrivals and departures from/to destinations outside Schengen area
and EU are handled only on aprons APN CENTRAL and APN
SOUTH.
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2.20.2 PLNENi PALIVA DO LETADEL S CESTUJICiMI NA

PALUBE

2.20.2.1 PInéni paliva do letadel s cestujicimi na palubé letadla (sedici,
vystupujici nebo nastupujici) musi probihat s pozarni asistenci. Velitel
letadla je povinen informaci o pfitomnosti cestujicich na palubé letadla, v
souvislosti s poZarni asistenci, sdélit svému handlingovému agentovi.
Handlingovy agent je pak povinen toto sdélit spoleénosti zajiStujici plnéni
palivem.

2.20.3 VYCVIKOVE LETY

2.20.3.1 Vycvikové lety v TMA Ostrava / CTR Mosnov budou povoleny
pouze letadlim vybavenym palubnim odpovida¢em SSR schopnym
odpovidat ve 4096 kédech na dotazy v médu A a C.

2.20.3.2 Koordinace vycvikovych letd mezi zapadem a vychodem slunce
(no¢ni vycvik)
2.20.3.2.1 O povoleni vycvikového letu je provozovatel povinen pozadat

pisemné nebo telefonicky nejpozdéji 2 hodiny pfed zahajenim vycvi-
kového letu provozovatele leti$té na jednom z téchto kontakt(:

Tel: +420 597 471 137

Fax:  +420597 471 121

Sita:  OSRCZ7X

E-mail: handling@airport-ostrava.cz

V oznameni i zadosti budou uvedeny nasledujici udaje:

— specifikace provozovatele pro Gétovani

— imatrikulaéni znacku, typ letadla, MTOW

— zahdjeni a pfedpokladané ukonc&eni ¢innosti
— predpokladana ¢€innost

2.20.3.2.2 U nesmluvnich partnerd jsou poplatky placeny ihned po
ukonceni €innosti.

2.20.4 PROVOZ KRITICKYH TYPU LETADEL

2.20.41

LKMT je bézné pouzitelné pro letadla do velikosti kédového pismene D
(RWY a vSechny TWY) a také kédového pismene E (pfi pouziti RWY a
TWY E). Za podminek stanovenych nize je mozny pohyb letadel
kédového pismene E po TWY jinych nez TWY E a také typl Airbus
A340, Airbus A380, Boeing B747, Boeing B777, Boeing B-52, Antonov
An-124, Antonov An-225, Lockheed C5.

Pouzitelnost

2.20.4.2

Pro letadla az do kédového pismene E je mozny pohyb po TWY jinych
nez TWY E za podminek stanovenych niZze. Pohyb letadel vétSich nez
kédové pismeno E neni mozny na TWY F v useku TWY A az APN
NORTH 1.

Trasy pro pojizdéni

2.20.4.3

Sitka RWY &ini 63 m. Po obou stranach drahy jsou zfizeny zpevnéné
7 m postranni pasy. Navazujici plochy jsou nezpevnéné s travnatym
povrchem.

RWY a postranni pasy

2.20.4.4

Sitka TWY vé&etn& zpevnénych postrannich past &ini 32 m, v ptipadé
TWY E 44 m. Navazujici plochy jsou nezpevnéné s travnatym povrchem.
Posadky ¢tyfmotorovych letadel jsou povinny pouzivat minimalni tah
vneéjSich pohonnych jednotek a je-li to mozné, provadét pojizdéni s
vypnutymi vné&jSimi pohonnymi jednotkami.

TWY a postranni pasy

2.20.4.5 Vedeni vozidlem FOLLOW ME
Vedeni vozem FOLLOW ME pro kritické typy letadel je povinné.

2.20.4.6

V obloucich TWY a na TWY v hranicich odbavovaci plochy je rychlost
pojizdéni omezena na 10 kt.

Limit rychlosti pojizdéni

2.20.2
BOARD

FUELLING OF AIRCRAFT WITH PASSENGERS ON

2.20.2.1 Fire assistance is required for fuelling of aircraft with
passengers on board (sitting, alighting or boarding). The pilot-in-
command is obliged to report information about the presence of
passenger on board of the aircraft, in connection with the fire assis-
tance, to his handling agent. The handling agent is then obliged to
pass the information to company providing fuelling.

2.20.3 TRAINING FLIGHTS

2.20.3.1 Training flights in TMA Ostrava / CTR Mosnov will be
approved only to aircraft equipped with the SSR transponder
capable to reply to mode A and C interrogations on 4096 codes.

2.20.3.2 Coordination of training flights between sunset and sunrise
(night training)

2.20.3.2.1 The aircraft operator is obliged to ask the aerodrome
operator for a permission of training flight in written form or by
telephone at least 2 hours before beginning of the training by one
of these contacts:

Tel: +420 597 471 137

Fax:  +420597 471 121

Sita: OSRCZ7X

E-mail: handling@airport-ostrava.cz
The announcement and the request shall contain the following
information:
— aircraft operator specification for billing
— registration mark, aircraft type, MTOW
— beginning and expected end of activity
— planned activity

2.20.3.2.2 Customers without contract with the aerodrome operator
shall pay charges immediately after finishing of the activity.

2.20.4 OPERATIONS OF CRITICAL AIRCRAFT TYPES

2.20.4.1  Availability

LKMT is available for aircraft of code letter D (RWY and all TWY)
and code letter E (RWY and TWY E). Under conditions described
below TWY other than TWY E are available for aircraft of code
letter E and also Airbus A340, Airbus A380, Boeing B747, Boeing
B777, Boeing B-52, Antonov An-124, Antonov An-225, Lockheed
C5.

2.20.4.2

TWY other than TWY E are available for aircraft up to code letter E
under conditions described below. Segment of TWY F limited by
TWY A and APN NORTH 1 is not available for aircraft greater than
aircraft of code letter E.

Taxi routes

2.20.4.3 RWY and RWY shoulders

RWY width is 63 m. Paved RWY shoulders (width of 7 m) are along
both sides of RWY. The adjacent areas are unpaved with grass
surface.

2.20.44 TWY and TWY shoulders

TWY width is 32 m including paved shoulders. TWY E width is
44 m. The adjacent areas are unpaved with grass surface. The
crews of the four-engine aircraft are obliged to use minimal thrust of
outer engines and if possible to taxi with outer engines off.

2.20.4.5
Marshalling is obligatory for critical aircraft types.

Marshalling

2.20.4.6
In TWY curves and on TWY at apron taxi speed is limited to 10 kt.

Taxi speed limit
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2.204.7

PFi pojizdéni musi byt zajiSténa bezpecna vzdalenost konce kfidla od
jakékoli prekazky min. 7,5 m.

Vzdalenost konce kfidla od prekazek

2.20.4.8

Posadky letadel jsou zadany, aby v obloucich v mistech kfizeni drah
pouzivaly techniku nadjizdéni. Bezpecna vzdalenost od okraje TWY je
zajisténa v pfipadé, kdy geometricky stfed hlavniho podvozku letadla
pojizdi po osovém znaceni.

Nadjizdéni v obloucich

2.20.5 KOORDINACE MiSTNi LETOVE CINNOSTI SE STANO-
VISTEM ATS
2.20.5.1 Mistni letova &innost (MLC)

Mistni letovou &innosti (MLC) se rozumi letové aktivity, vztahuijici se k
opakovanym pfistanim a vzletdm, letmym pfistanim a vzletdm a
nizkym pfiblizenim (priletim) nad RWY pfislusného letisté.

Ke koordinaci MLC se pouziva aplikace LARS (Local Activity Reser-
vation System), pfistupna z webového prostfedi pomoci rozhrani
webového prohlizece.

Kazdy uzivatel musi byt v systému registrovany a mit viastni pfihla-
Sovaci udaje (jméno a heslo) jednotné pro aplikace Letecké infor-
macni sluzby. Bez pfihlaSeni neni mozné vytvaret ani spravovat
Zadné rezervace.

2.20.5.2

Piloti a provozovatelé letadel, zamy$lejici provadét MLC v TMA
Ostrava / CTR Mos$nov, jsou povinni prostfednictvim formulafe na
webové strance https://lis.rlp.cz/lars vloZit svdj pozadavek na MLC
uvedenim zakladnich parametr( letu (pravidla letu, typ letadla, identi-
fikace letu, kontakt na pilota, poZzadované ¢asové rozmezi pro
provedeni MLC) a popisem pozadované MLC.

Piloti a provozovatelé letadel

Pro provedeni MLC je nevyhnutelné ziskat potvrzeni v podobé ,slotu
MLC*, jenz bude obsahovat asové vymezeni, v némz ma byt ptedpo-
kladana Cinnost provedena.

Ziskani slotu MLC je nezbytné pro piloty a provozovatele letadel v
pripadé zaméru provadét aktivity charakteru opakovanych:

— vzletl a pfistani (resp. letmych pfistani a vzlet(),

— nizkych pfiblizeni (praletd) nad RWY nebo

— pfiblizeni podle pfistroju na LKMT bez ohledu na pravidla letu ¢i
druh letu.

Slot MLC predstavuje vyhradné &as provadéni MLC. Za &as zahajeni
mistni letové ¢innosti se povazuje vstup do CTR Mo$nov nebo TMA
Ostrava. Za ukonéeni mistni letové &innosti se povazuje ¢as, kdy je
zah3jen odlet na leti§té urCeni nebo €as pfistani na LKMT.

Rezervace se nepouziva pro jednotlivé pohyby na RWY, které

neodpovidaji charakteru MLC, tj. napf.:

— jeden let po letiStnim provoznim okruhu, ktery zacina i kon&i na
pfislusném letisti,

— jedno letmé pfistani a vzlet pfi tratovém letu, kdy letisté vzletu a/
nebo letisté urceni se liSi od pFislusného letisté nebo

— jedno pfiblizeni podle pfistroj, ukonéené Uplnym pfistanim nebo
nizkym pfiblizenim (pruletem), s pokraovanim na jiné letisté.

| pfes obdrzeny €asovy slot ma stanovisté ATS na LKMT pravo
rezervaci nasledné modifikovat ¢i zcela zrusit z provoznich divoda. O
této skutecnosti je pilot vyrozumeén prostfednictvim emailu ¢i SMS na
registrovaném telefonnim Cisle.

2.20.5.3 Nahradni postupy

V pFipadé vypadku nebo poruchy LARS se MLC v TMA Ostrava / CTR
Mos8nov koordinuje se stanovi§tém ATS telefonicky na ¢isle
@ +420 596 693 420 nejpozdéji 2 hodiny pfed zamysSlenym
zahajenim MLC.

2.20.4.7
Safe wingtip clearance 7,5 m from an obstacle applies for taxiing.

Wingtip clearance

2.20.4.8

Crews are requested to use oversteering technique in curves. The
safe clearance from the TWY edge and obstacles is guaranteed if
geometrical centre of the main undercarriage of aircraft is moving
along centre line marking.

Oversteering

2.20.5  COORDINATION OF LOCAL FLIGHT ACTIVITY WITH
ATS UNIT
2.20.51 Local flight activity (LFA)

The term “local flight activity” (LFA) means a flight activity related to
repetitive landings and take-offs, touch and go landings and low
approaches (passes) over the RWY at the appropriate airport.

The coordination is executed by means of LARS (Local Activity Reser-
vation System) application, which is accessible from web environment
via a web browser’s interface.

Each user has to be registered in the system (by using login name
and password) common for the application of Flight information
services of the CR. Without signing in to the system, it is not allowed
to create or modify any reservation.

2.20.5.2

Pilots and aircraft operators intending to execute a LFA in TMA
Ostrava / CTR MoSnov are obliged to submit their requirement by
filling of the form on webpage https://lis.rip.cz/lars together with the
basic flight parameters (flight rules, type of flight, flight identification,
contact to the pilot, requested LFA time period) and with the
description of requested LFA.

Pilots and aircraft operators

For LFA to be performed, it is inevitable to obtain the confirmation in a
form of a “LFA slot”, containing a time period, determined for the
execution of the expected flight activity.

The LFA slot acquisition is compulsory for all pilots and aircraft

operators intending to perform the activities characterized as repet-

itive:

— landings and take-offs (touch and go landings)

— low approaches over the RWY or

— instrument approaches at the LKMT irrespective of the flight rules
and/or the type of flight.

LFA slot represents the time period of LFA execution exclusively. The
time of entry to the CTR Mosnov or TMA Ostrava is considered the
time of LFA beginning. The time of LFA termination is considered
when the outbound flight is commenced towards the destination
aerodrome or the time of landing at LKMT.

The reservation is not required for the single movements over the

RWY not corresponding to the principle of LFA, i.e. e.g.:

— one aerodrome traffic circuit flight beginning and terminating at the
appropriate airport,

— single touch and go at local airport from cross country flights
where departure and/or arrival airport are different from the appro-
priate aerodrome or

— single instrument approach terminated with full stop landing or
with low approach (pass) continuing to other destination than local
airport.

Despite received and confirmed “LFA slot”, appropriate ATC unit at

LKMT has the right to modify or even to cancel confirmed reservation

due to operational reasons. Pilot is notified of this fact via email or

SMS on the registered phone number.

2.20.5.3 Contingency procedures

In case of LARS outage or failure, LFA in TMA Ostrava / CTR MoSnov
shall be coordinated with ATC unit by phone @ +420 596 693 420,
not less than 2 hours prior LFA beginning.
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LKMT AD 2.21 POSTUPY PRO OMEZENi HLUKU
2.21.1 Omezeni letl

2.21.1.1 Letadla certifikovana dle ICAO Annex 16/l, ¢ast Il, Hlava 2 nebo
letadla bez certifikace dle ICAO Annex 16/1, ¢ast Il

2.21.1.1.1 Vzlety a pfistani nejsou povoleny. V pfipadé letl vyjimeéné
povahy je mozno vyuzit postup dle AIP GEN 1.2 para 1.12.

2.21.2 Motorové zkouSky na v8ech odbavovacich plochach povoleny
pouze se souhlasem provozovatele a o povoleni ke spousténi motorG se
zada TWR.

LKMT AD 2.22 LETOVE POSTUPY

2.22.1 VSEOBECNE

2.22.1.1 Velitelé letadel, ktefi maji v umyslu provadét pred vzletem
zahFati motor(i, musi pred zahajenim pojizdéni o toto pozadat MOSNOV
VEZ.

2.221.2V CTR Mosnov je umistén velkosklad pohonnych hmot
vymezeny kruznici o poloméru 0,16 NM (300 m) se stfedem v poloze
49 40 14 N 018 06 44 E (1,08 NM vychodné od THR RWY 04). Minimalni
pouzitelna vyska pro prelet objektu je 1000 ft AGL.

2.22.1.3 Kratkodobé preruSeni poskytovani ATS stanovistém TWR

Bé&hem publikované provozni doby Mosnov TWR mUze dochazet ke
kratkodobému pferuseni poskytovani ATS stanovistém TWR (zpravidla
do 10 minut). Lety VFR, zejména provadéji-li se bez podaného letového
planu, mohou o¢ekavat zdrzeni pfi vydavani letovych povoleni. Do¢asné
pferuseni poskytovani ATS se oznamuje vysilanim informace ATIS
(118.055):

"MoSnov Tower is temporarily closed, all traffic to CTR Mos$nov is prohi-
bited, stand by for MoSnov Tower reopening."

Béhem docasného preruseni se letadlim zakazuje vstup do CTR
MosSnov az do obnoveni poskytovani ATS, vyckavani se provadi mimo
CTR MoS3nov. Podrobné informace o pfedpokladané délce preruseni
poskytovani ATS lze ziskat za letu na PRAHA INFORMATION
(136.275 MHz), PRAHA RADAR (119.375 MHz) nebo na AD LKMT
(pracovisti odbaveni let().

2.22.2 POSTUPY PRO IFR LETY

2.22.21  Vyckavani

2.22.2.1.1 Postupy pro vyckavani jsou zobrazeny na mapach pfibliZzeni
podle pfistroji ICAO.

2.22.2.2  Priblizeni

2.22.2.2.1 Postupy pro standardni pfistrojové pfiblizeni k bodu IAF jsou
popsany na nasledujicich stranach a zobrazeny na mapach STAR.
Postupy pro pocatecni, stfedni, kone¢né a nezdarené pfiblizeni, tj. od
bodu IAF, jsou zobrazeny na mapach pfiblizeni podle pfistroja (IAC)
ICAO.

2.22.2.2.2 Velitelé letadel jsou zadani, aby pfi navazani spojeni potvrdili
informaci ATIS a zopakovali dané QNH.

2.22.2.2.3 Pro RNAV priletové traté se pozaduje certifikace RNAV-1
vyuzivajici GNSS.
Poznamka: Dostupnost signalu DME/DME neni zarucena.

2.22.2.2.4 Letadla vybavena podle certifikace RNAV-5, ale schopna letét
po pfidélené pfiletové RNAV-1 trati musi informovat ATC pfi prvnim
navazani spojeni a ATC bude letadlo monitorovat s vyuzitim pfehle-
dovych systému, za Gcelem vylou€eni navigacnich chyb.

2.22.2.2.5 Letadla nevybavena pro RNAV musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a budou vektorovana.

LKMT AD 2.21 NOISE ABATEMENT PROCEDURES
2.21.1 Flight restrictions

2.21.1.1 The aeroplanes certified in accordance with ICAO Annex
16/1, Part Il, Chapter 2 or the aeroplanes without certification in
accordance with ICAO Annex 16/1, Part Il.

2.21.1.1.1 Take-offs and landing are not permitted. In exceptional
cases it is possible to use the procedure in accordance with AIP
GEN 1.2 para 1.12.

2.21.2 Engine test runs on all aprons can be carried out only with
the agreement of the operator. TWR to be requested for the start-
up clearance.

LKMT AD 2.22 FLIGHT PROCEDURES

2,221 GENERAL

2.22.1.1 Pilots-in-command of the aircraft intending to warm up
engines before take-off shall request relevant clearance from
MOSNOV TOWER.

2.22.1.2 There is a fuel depot located within the circle with radius
0,16 NM (300 m) centred on 49 40 14 N 018 06 44 E (1,08 NM east
of THR RWY 04) in CTR Mos$nov. Minimum usable height to overfly
the depot is 1000 ft AGL.

2.22.1.3 Temporary suspension of ATS provision by TWR

Mosnov TWR provision of ATS may be interrupted with short notice
during published operational hours of TWR (usually up to 10
minutes). VFR flights, especially when operated without flight plan,
may expect delay in issuing ATC clearances. Temporary

suspension of ATS provision is announced by broadcasting infor-
mation by means of ATIS (118.055):

"Mosnov Tower is temporarily closed, all traffic to CTR Mosnov is
prohibited, stand by for MoSnov Tower reopening."

During the temporary suspension of ATS provision, all aircraft shall
avoid entering CTR Mosnov and wait outside the CTR Mosnov for
reopening of ATS provision. For detailed information about duration
of the ATS provision suspension, inflight aircraft may contact
PRAHA INFORMATION (136.275 MHz), PRAHA RADAR
(119.375 MHz) and aircraft positioned on AD may contact the
handling office.

2.22.2 IFR FLIGHT PROCEDURES

2.22.21 Holding

2.22.2.1.1 Holding procedures are shown on Instrument Approach
Charts - ICAO.

2.22.2.2 Approaches

2.22.2.2.1 Standard instrument approach procedures to IAF are
described on the following pages and shown on STAR charts.
Initial, intermediate, final and missed approach procedures from
IAF are shown on Instrument Approach Charts (IAC) ICAO.

2.22.2.2.2 Pilots-in-command are requested to confirm ATIS infor-
mation and read back its QNH when establish radio contact.

2.22.2.2.3 RNAV-1 certification based on GNSS is required for
RNAV arrival routes.

Note: Availability of DME/DME signal is not guaranteed.

2.22.2.2.4 Aircraft only RNAV-5 capable but able to follow the
assigned route based on RNAV-1 shall inform ATC at first contact
and the ATC will provide flight path monitoring, in order to mitigate
the risk of gross navigation errors.

2.22.2.2.5 Aircraft not approved for RNAV operations shall inform
ATC when establishing the first radio contact, vectoring will be
provided.
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2.22.2.2.6 Let IFR, ktery provadi vizualni pfiblizeni, musi, v pfipadé
nezdafeného pfiblizeni, provést postup pro nezdafené pfiblizeni, ktery
je publikovan na mapé pfiblizeni podle pfistroji pro stejnou drahu,
neni-li jinak instruovan ATC.

2.22.2.3  Odlety

2.22.2.3.1 Postupy pro odlety jsou popsany na nasledujicich stranach
a zobrazeny na mapach SID.

222232 Lety s letovym planem Zzadaji TWR o povoleni ke

spousténi motora.

Spousténi motorl a ATC povoleni se 2a4da na kmito&tu MOSNOV

VEZ / MOSNOV DELIVERY (dle instrukci ve vysilani ATIS).

Soucasné s zadosti je nutno:

— oznamit polohu letadla;

— potvrdit pfijem informace ATIS a zopakovat QNH;

— ohlasit umysl provést odmrazeni letadla pfed odletem, pokud ma
probihat az po spusténi motor(.

2.22.2.3.3 Pro schvaleni k vytlaCeni letadla a/nebo pojizdéni musi
velitel letadla navazat spojeni na kmito&tu MOSNOV VEZ.

2.22.2.3.4 Pro RNAV odletové traté se pozaduje certifikace RNAV-1
vyuzivajici GNSS.
Poznéamka: Dostupnost signalu DME/DME neni zaruéena.

2.22.2.3.5 Letadla vybavena podle certifikace RNAV-5, ale schopna
letét po pfidélené odletové RNAV-1 trati musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a ATC bude letadlo monitorovat s vyuzitim
prehledovych systém(, za u¢elem vylou€eni navigacnich chyb.

2.22.2.3.6 Letadla nevybavena pro RNAV musi informovat ATC pfi
prvnim navazani spojeni a budou vektorovana.

2.22.2.3.7 Piloti odlétavajicich letadel musi po vzletu zlstat na
kmito&tu MoSnov TWR az do obdrzeni instrukce k pfechodu na
pfislusny kmitoCet stanovisté odpovédného za odlétavajici letadla.
Tato instrukce obsahuje pouze volaci znak stanovisté (PRAHA
RADAR). PFislusny kmitocCet je soucasti postupd pro odlet publiko-
vanych v mapach (SID, OMNIDIRECTIONAL a VISUAL DEPAR-
TURES). V pfipadé, kdy je z jakéhokoliv dlivodu nutné pouzit jiny nez
publikovany kmito€et, bude pfislusny kmitoCet oznamen v instrukci
TWR k pfechodu na spojeni. Piloti jsou zadani, aby po navazani
spojeni ohlasili:

— oznaceni pfidélené SID (trat nebo kurz, pokud se aplikuje);

— aktualni hladinu;

— povolenou hladinu po¢ate¢niho stoupani.

2.22.2.3.8 Odlety po tratich jinych nez SID

Nize uvedené typy odletovych postupl letd letadel leticich podle
pravidel letd podle pfistroju jsou stanoveny pro pfipad, kdy pfistrojovy
odlet pomoci SID neni mozny nebo zadouci.

2.22.2.3.8.1 Vizualni odlety
Vizualni odlety jsou povoleny pouze ve dne.

Letové povoleni k provedeni vizualniho odletu Ize vydat na zakladé
zadosti pilota nebo z iniciativy ATC, pfi¢emz musi byt akceptovano
pilotem.

K provedeni vizualniho odletu

— musi vzletové vykonové charakteristiky letadla umoznit zahajeni
zatacky co nejdfive po vzletu;

— musi meteorologické podminky ve sméru vzletu a nasledného
stoupani umoznit dodrzeni viditelnosti zemé az do minimalni
sektorové nadmorské vysky (MSA) nebo do minimalni nadmorské
vySky pro poskytovani pfehledovych sluzeb (ATCSMA) podle
toho, jak bude stanoveno v ATC povoleni;

— je pilot odpovédny za dodrzeni bezpecné vysky nad prekazkami
az do takto stanovené nadmorské vysky;

— musi pilot pfed vzletem s timto postupem souhlasit;

— letova posadka by s ohledem na charakter vizualni faze
odletového postupu méla zvazit vhodnost pouziti techniky vzletu s
redukovanym tahem.

2.22.2.2.6 The IFR flight conducting visual approach shall, in case of
the missed approach, conduct missed approach procedure, which is
published on instrument approach chart for the same runway, unless
otherwise instructed from the ATC.

2.22.2.3 Departures

2.22.2.3.1 Departure procedures are described on the following pages
and shown on SID charts.

2.22.2.3.2 The flights with flight plans request TWR for start-up
clearance.

Start-up and ATC clearances are issued on frequency MOSNOV

TOWER / MOSNOV DELIVERY (according to current ATIS infor-

mation). Pilots-in-command are requested to:

— report position,

— confirm ATIS information and read back its QNH,

— inform about de-icing intention, if it should be done after engine
start-up.

2.22.2.3.3 For push back and/or taxi approval pilot-in-command has to
establish radio contact on the frequency MOSNOV TOWER.

2.22.2.3.4 RNAV-1 certification based on GNSS is required for RNAV
departure routes.

Note: Availability of DME/DME signal is not guaranteed.

2.22.2.3.5 Aircraft only RNAV-5 capable but able to follow the
assigned route based on RNAV-1 shall inform ATC at first contact and
the ATC will provide flight path monitoring, in order to mitigate the risk
of gross navigation errors.

2.22.2.3.6 Aircraft not approved for RNAV operations shall inform ATC
when establishing the first radio contact, vectoring will be provided.

2.22.2.3.7 When airborne, pilots of departing aircraft shall remain on
frequency of Mosnov TWR until they receive an instruction to transfer
communication to relevant frequency of the unit responsible for
departing aircraft. This instruction contains unit call sign only (PRAHA
RADAR). The relevant frequency is then a part of charted departure
procedures (SID, OMNIDIRECTIONAL and VISUAL DEPARTURES).
In case it is necessary, for any reason, to use frequency other than the
published one, the relevant frequency will be thereafter included in
frequency change instruction obtained from TWR. After establishing
contact, pilots are requested to report:

— assigned SID designator (track or heading if applicable);
— current level;
— cleared initial climb out level.

2.22.2.3.8 Departures other than via SID

IFR departure procedures described below are determined for the
purpose of case when an instrument departure via SID is impossible
or undesirable.

2.22.2.3.8.1 Visual departures
Visual departures are permitted during daytime only.

ATC clearance to execute a visual departure may be issued upon a
request of the pilot or upon initiative of the ATC and accepted by the
pilot.

To execute a visual departure

— the aircraft take-off performance characteristics shall allow to
make an early turn after take-off as soon as possible;

— meteorological conditions in the direction of take-off and the
following climb-out shall enable visual reference to terrain up to
Minimum Sector Altitude (MSA) or ATC Surveillance Minimum
Altitude (ATCSMA) stated in ATC clearance;

— the pilot shall be responsible for obstacle clearance until such
specified altitude;

— the pilot prior to take-off shall agree to execute this procedure;

— with regard to specifics of a visual departure procedure, the flight
crew should consider the suitability of the use of reduced thrust
take-off technique.
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2.22.2.3.8.2 VSesmeérové odlety
VSesmérové odlety jsou povoleny ve dne i v noci.

Letové povoleni k provedeni vSesmérového odletu Ize vydat na zakladé
zadosti pilota nebo z iniciativy ATC, pfiéemz musi byt akceptovano
pilotem.

22224 Ptiblizeni okruhem

2.22.2.4.1 OCA pro RWY 04/22 - viz mapy pfiblizeni podle pfistroji -
ICAO.

2.22.2.5 POSTUPY ZA NiZKE DOHLEDNOSTI (LVP)

2.22.2.5.1 Popis zafizeni

2.22.2.5.1.1 RWY 22 je vybavena ILS a je schvalena pro provoz za
meteorologickych podminek CAT Il a lll a pro vzlety za nizké dohlednosti
(LVTO) véetné Fizenych vzletl pfi RVR nizsi nez 125 m.

2.22.2.5.1.2 Pro vzlety za nizké dohlednosti (LVTO) je pouzitelna také
RWY 04.

2.22.2.5.2 Kritéria pro zahajeni a ukonceni postupl za nizké
dohlednosti (LVP)

2.22.2.5.2.1 Postupy LVP budou zahajeny, jestlize je RVR TDZ a/nebo
MID a/nebo END 550 m a niz$i a/nebo CLD base je nizsi nez 250 ft.

2.22.2.5.2.2 Postupy LVP budou ukonéeny, jestlize je RVR nad 550 m a
soucasné zakladna oblaénosti nad 250 ft a vy$$i s trvalou vzestupnou
tendenci.

2.22.2.5.3 Podrobnosti o uvolnéni RWY

2.22.2.5.3.1 Letadla pfistavajici na RWY 22 mohou pouzit pro uvolnéni
RWY jakoukoli TWY (TWY A, B, C, D, E) kromé& TWY G, ktera neni
uréena pro provoz za LVP.

2.22.2.5.4 Podrobnosti o pouzitelnych vyckavacich mistech

2.22.2.5.4.1 Odlétavajici letadla musi pro vzlet z RWY 04 nebo RWY 22
pouzivat vyckavaci misto CAT II/lll na TWY A, B, C, D, E.

2.22.2.5.4.2 Piloti musi pfed vjezdem na odbavovaci plochu na kmito¢tu
TWR oznamit, Ze maji vozidlo FOLLOW ME v dohledu.

2.22.2.5.5 Rizeni letadel na APN

2.22.2.55.1V pfipadé provozu za nizké dohlednosti je letadlo na
odbavovaci ploSe zavedeno na pfislusné stani vozidlem FOLLOW ME a
bude mu poskytnuta sluzba Fizeni v misté stani.

2.22.2.5.6 Popis LVP

2.22.2.5.6.1 CAT II/lll Pfiblizeni a PFistani

Piloti budou vysilanim ATIS nebo RTF informovani o zahajeni
provozu Postupt LVP.

Letadlo bude vektorovano do ILS minimalné ve vzdalenosti 3 NM
pfed bodem FAF.

Ochranna zoéna ILS bude chranéna, jestlize je pfistavajici letadlo ve
vzdalenosti 2 NM a méné od bodu dotyku. Pro tyto ucely bude ATC
zajistovat odpovidajici rozstupy mezi letadly na kone¢ném pfiblizeni.
Predpoklada se, ze provoz LVP/CAT Il/lll bude dostate€ny rozstup 8
NM.

2.22.2.5.7 Degradace postupt LVP a informace o poruchach

2.22.2.3.8.2 Omnidirectional departures

Omnidirectional departures are permitted during daytime and
nighttime.

ATC clearance to execute an omnidirectional departure may be
issued upon a request of the pilot or upon initiative of the ATC and
accepted by the pilot.

2.22.2.4  Visual manoeuvring (circling)

2.22.2.4.1 OCA for RWY 04/22 - see Instrument Approach Charts -
ICAO.

22225 LOW VISIBILITY PROCEDURES (LVP)

2.22.2.5.1 Description of facilities

2.22.2.5.1.1 RWY 22 is equipped with ILS and is approved for Low
Visibility Procedures (LVP) CAT Il and Ill and for Low Visibility
Take-Off (LVTO) including controlled take-offs when RVR is lower
than 125 m.

2.22.2.5.1.2 RWY 04 is usable for Low Visibility Take-off (LVTO).

2.22.2.5.2 Criteria for the initiation and termination of Low
Visibility Procedures (LVP)

2.22.2.5.2.1 Low Visibility Procedures will be initiated if the RVR
TDZ and/or MID and/or END is 550 m or less and/or CLD base is
lower than 250 ft.

2.22.2.5.2.2 Low Visibility Procedures will be terminated when the
RVR is higher than 550 m and at the same time the cloud base is
250 ft and more with the permanent upward tendency.

2.22.2.5.3 Details of runway exits

2.22.2.5.3.1 Aircraft landing on RWY 22 may vacate the RWY via
any TWY (TWY A, B, C, D, E) except TWY G, which is not stated
for usage during LVP.

2.22.2.5.4 Details of holding points to be used

2.22.2.5.4.1 Aircraft departing from RWY 04 or RWY 22 shall use
the CAT Il/Ill holding points on TWY A, B, C, D, E.

2.22.2.5.4.2 Pilots shall report on TWR frequency that they have
got FOLLOW ME car in sight before entering to apron.

2.22.2.5.5 Control of aircraft on APN

2.22.2.5.5.1 In case of Low Visibility Operation the aircraft on the
apron is led by FOLLOW ME car to the appropriate stand and the
control service will be provided to the aircraft in position of the
stand.

2.22.2.5.6 Description of LVP

2.22.2.5.6.1 CAT II/ll Approach and Landing

a) Pilots will be informed by ATIS or RTF broadcasting about initi-
ation of operation of LVP.

b) Aircraft will be vectored to intercept the ILS at least 3 NM
before FAF

The localiser sensitive area will be protected when a landing
aircraft is within 2 NM from touchdown. For these purposes
ATC will provide appropriate separation between aircraft on
final approach. For LVP/CAT II/1ll operations the separation of
8 NM is supposed to be sufficient.

c)

2.22.2.5.7 Downgrade of LVP procedures and information
about malfunction

Porucha nebo vypadek zafizeni / Malfunction or failure of equipment

Degradace / Degradation

Nahradni zdroj elektrické energie pro / Power supply for SZZ RWY 04/
22

Provoz LVP neni k dispozici / LVP operation is not available

Letistni monitorovaci systém / Aerodrome monitoring system AMS

Provoz LVP neni k dispozici / LVP operation is not available

Naruseni perimetru letisté nebo ochranné zény RWY / Breach of the
airport perimeter or RWY protection zone.

Provoz LVP neni k dispozici / LVP operation is not available

S8 Air Navigation Services
‘?ﬁ of the Czech Republic

07 AUG 25
AIRAC AMDT 6/25



AD 2-LKMT-1-14

OSTRAVA/Mo$nov

AIP CZECH REPUBLIC

Porucha nebo vypadek zafizeni / Malfunction or failure of equipment

Degradace / Degradation

V8echny méfice drahové dohlednosti RVR / All RVR meters

Provoz LVP neni k dispozici / LVP operation is not available

LOC 22 NPA, fizeny vzlet neni povolen / NPA, the guided takeoff is not allowed
GP 22 NPA
FFM CAT I, fizeny vzlet neni povolen /

CAT I, the guided takeoff is not allowed

2.22.2.5.8 Dalsi informace

2.22.2.5.8.1 Rizeny vzlet za nizké dohlednosti je povolen pro vzlety z
RWY 22.

2.22.2.5.8.2 Zableskova naveéstidla pro RWY 22 jsou pfi provozu LVP
zapinana pouze na vyzadani.

2.22.2.5.8.3 Soucasny vstup na RWY 22 pfi provozu LVP neni
povolen.

2.22.2.6 Provoz palubnich odpovida¢i Médu S a/nebo Médu
AIC, je-li letadlo na zemi

2.22.2.6.1 Na letisti OSTRAVA/MoSnov je nainstalovan letiStni
prehledovy systém vyuzivajici odpovédi palubnich odpovidac¢t Médu
S a Médu A/C.

2.22.2.6.2 Provozovatelé letadel vyuzivajici letist¢ OSTRAVA/MoSnov
by méli zajistit, aby palubni odpovidaée Mddu S byly schopné
provozu, kdyz je letadlo na zemi a v pfipadé, Ze neni letadlo vybaveno
Mdédem S, ponechat zapnuty odpovida¢ Médu A/C.

2.22.2.6.3 Posadka letadla by méla nastavit XPNDR nebo ekviva-

lentni formu, AUTO je-li k dispozici, nikoli OFF nebo STDBY a nastavit

pridéleny kod A:

a) pfi zadosti o push back, nebo pojizdéni, podle toho co nastane
drive,

b) po pfistani do té doby nez je letadlo zaparkovano na stani.

2.22.2.6.4 Posadka letadla vybaveného odpovidatem s moznosti
nastaveni identifikace by méla tuto identifikaci také nastavit.
Nastaveni odpovida identifikaci letadla podle pole 7 letového planu
(napf. BAW123, CSA456).

2.22.2.6.5 Identifikace letadla by méla byt nastavena od zadosti o
push back nebo pojizdéni, podle toho co nastane dfive, pomoci FMS
nebo ovladaciho panelu odpovidace.

2.22.2.6.6 Béhem parkovani musi posadka letadla nastavit Mode A
kéd 0000 a nasledné nastavit odpovida¢ Modu S a/ nebo Modu A/C
do polohy OFF.

2.22.3 PREHLEDOVE SLUZBY ATS A POSTUPY

2.22.31 Vyména dat mezi TWR a NMOC - Advanced ATC TWR

Letisté LKMT vyménuje informace o odlétajicich letech pomoci
postupt Advanced ATC TWR.

Vyména zprav mezi mistnim systémem a NMOC je v souladu s
evropskym standardem pro letisté A-CDM a vyuziva nasledujici typy
zprav:

A-DPI: ATC zprava o planovani odletu pro vSechny IFR odlety

C-DPI: Zprava o zruSeni planovani odletu, pokud je to nutné

Po vydani povoleni k vytlaCovani a zahajeni pohybu letadla ze stani
se vypocita TTOT, ktery se odeSle do NMOC prostfednictvim zpravy
A-DPI. Pouziti variabilniho ¢asu pojizdéni zvySuje prfesnost TTOT.

Po pfijeti zpravy A-DPI, zpravy DLA nebo CHG, které méni udaje
letového planu, nebudou dale pfijimany. Pokud je let regulovan, bude
zachovan CTOT pfidéleny pred pfijetim zpravy A-DPI.

2.22.2.5.8 Other information

2.22.2.5.8.1 Guided take offs is permitted in LVTO for take off
from RWY 22.

2.22.2.5.8.2 Strobe lighting for RWY 22 is turned on, when CAT Il and
Il operations are in progress, only on request.

2.22.2.5.8.3 Simultaneous line-up RWY 22 is not permitted in LVP.

2.22.2.6 Operation of Mode S and/or Mode A/C transponders
when the aircraft is on the ground

2.22.2.6.1 OSTRAVA/Mosnov Airport has installed an improved
surface surveillance system, using Mode S and Mode A/C multilater-
ation.

2.22.2.6.2 Aircraft operators intending to use OSTRAVA/Mosnov
airport should ensure that the Mode S transponders are able to
operate when the aircraft is on the ground, and in case when the
aircraft is not equipped with Mode S, let switch on Mode A/C
transponder.

2.22.2.6.3 The flight crew should select XPNDR, or the equivalent
according to specific installation, AUTO if available, not OFF or
STDBY, and the assigned Mode A code:

a) when requesting push back or taxi, whichever is earlier,

b) after landing, continuously until the aircraft is fully parked on
stand.

2.22.2.6.4 The flight crew of aircraft equipped with Mode A and Mode
S having an aircraft identification feature should also set the aircraft
identification. This setting is the aircraft identification specified in item
7 of the ICAO ATC flight plan (e.g. BAW123, CSA456).

2.22.2.6.5 The aircraft identification should be entered from request
for push back or taxi, whichever is earlier, through the FMS or the
Transponder Control Panel.

2.22.2.6.6 During parking the flight crew has to set up Mode A code
0000 and subsequently set up Mode S and/or Mode A/C transponder
position OFF.

2.22.3 ATS SURVEILLANCE SERVICES AND PROCEDURES

2.22.31 Exchange of Data with Network Manager Operations
Center (NMOC) - Advanced ATC TWR

LKMT exchanges information for departure flights by applying the
Advanced ATC TWR procedures.

Message exchange from the local system to the ATM network
complies with the European standard for A-CDM airports, using the
following message types:

A-DPI: ATC departure planning information message, for all instru-
mental departure flights

C-DPI: Cancel DPI, cancellation of departure planning information,
when required

When push-back approval has been given and the aircraft starts to
exit the stand, the TTOT is calculated and transmitted to NMOC via an
A-DPI message. The use of the variable taxiing time increases the
precision of the TTOT.

After reception of the A-DPI, DLA or CHG messages that change the
flight plan data shall not be accepted. If regulated, the CTOT assigned
before receiving the A-DPI shall be maintained.
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Pokud musi letadlo prerusit pojizdéni z technickych davodud, TWR odesle
do NMOC zpravu C-DPI. Vysledkem zpravy C-DPI je, Ze let bude
suspendovan, pficemz provozovatel letadla o tom bude informovan
prostfednictvim zpravy FLS s poznamkou ,pozastaveno letiStém odletu®.
Letovy plan bude mozné znovu aktivovat aktualizaci EOBT pomoci
zpravy DLA nebo CHG.

2.22.3.2V CTR Mosnov, TMA Ostrava a pfilehlé ¢asti CTA 2 Praha jsou
poskytovany pfehledové sluzby ATS. Radarova pfiblizeni se nepro-
vadéji. Na provozni plose letist¢ OSTRAVA/Mosnov jsou poskytovany
prehledové sluzby ATS prostfednictvim MLAT prfehledového systému.

2.22.3.3 Snizené minimum rozstupu zaloZeného na prehledovych
systémech ATS 3 NM je aplikovano do vzdalenosti 32 NM VOR/DME
OTA, a to pouze ve FIR Praha.

2.22.3.4 Prehledové systémy ATS
RSR, TAR, SSR, WAM vyuzity jakozto zdroje prehledové informace.

2.22.3.5V CTR Mosnov, TMA Ostrava a pfilehlé ¢asti CTA 2 Praha je
prehledové kryti zajisténo v a nad minimalnimi nadmorskymi vySkami pro
poskytovani prehledovych sluzeb ATC viz mapa AD 2-LKMT-8-5.

2.22.4 POSTUPY PRO VFR LETY

2.22.4.1 Pfed odletem za VFR bez letového planu je pilot povinen
nastavit k6d A2000 podle ENR 1.6 para 2.4.5, je-li letadlo vybaveno
provozuschopnym odpovidacem SSR, navazat spojeni na kmitoctu
MOSNOV VEZ / MOSNOV DELIVERY (dle instrukci ve vysilani ATIS) a
predat nasledujici informace:

— identifikace letadla;
- typ letadla;
— letisté vzletu pfi odletu z jiného mista v CTR;

— vystupni bod z CTR;

—  vySky letu.

V pfipadé, Ze letadlo neni vybaveno odpovidatem SSR, odpovida¢ SSR
je mimo provoz nebo pracuje pouze v médu A/C, resp. v médu A,
oznami pilot tuto skute€nost stanovisti.

2.22.4.2 Pfed odletem za VFR s letovym planem je pilot povinen nastavit
koéd A2000 na odpovidaci SSR podle ENR 1.6 para 2.4.5, je-li letadlo
vybaveno provozuschopnym odpovidaéem SSR, navazat spojeni na
kmitoétu MOSNOV VEZ / MOSNOV DELIVERY (dle instrukci ve vysilani
ATIS) a pfedat nasledujici informace:

— identifikace letadla dle platného FPL;

— destinace dle platného FPL;

— jakékoliv zmény oproti platnému FPL.

V pfipadé, Ze letadlo neni vybaveno odpovidaéem SSR, odpovida¢ SSR
je mimo provoz nebo pracuje pouze v médu A/C, resp. v médu A,
oznami pilot tuto skute¢nost stanovisti.

2.22.4.3 Pfi letech VFR vstupujicich do CTR z prostoru tfidy G nebo E
musi pilot nejméné 3 minuty pfed vstupem do CTR navazat spojeni s
TWR, nastavit kéd A2000 na odpovidac¢i SSR podle ENR 1.6 para 2.4.5,
je-li letadlo vybaveno provozuschopnym odpovidaem SSR a pokud
predtim nedostal od stanovisté ATS pokyn k nastaveni diskrétniho koédu,
a predat nasledujici udaje:

— identifikace letadla;

— typ letadla (pouze pfi letu bez FPL);

— vstupni bod do CTR;

— vystupni bod z CTR (u letll prolétavajicich CTR);

— vypocitany ¢as vstupu do CTR;

— letisté pfistani (pouze pfi letu bez FPL).

V pfipadé, Ze letadlo neni vybaveno odpovidatem SSR, odpovida¢ SSR
je mimo provoz nebo pracuje pouze v médu A/C, resp. v médu A,
oznami pilot tuto skute¢nost stanovisti.

2.22.4.4 Velitelé letadel jsou Zadani, aby pfi navazani spojeni potvrdili
informaci ATIS a zopakovali dané QNH.

If an aircraft has to abort taxiing for technical reasons, the TWR will
send a C-DPI message to the NMOC. The result of the C-DPI is
that the flight shall be suspended by informing the operator via an
FLS (flight suspension message) with the comment “suspended by
departure airport”. The flight plan can be activated again by
updating the EOBT with a DLA or CHG message.

2.22.3.2 In CTR MoSnov, TMA Ostrava and adjacent part of CTA 2
Praha the ATS surveillance services are provided. Radar
approaches are not conducted. On manoeuvring area of
OSTRAVA/Mosnov airport ATS surveillance services are provided
through an MLAT surveillance system.

2.22.3.3 Reduced ATS surveillance systems separation minimum
3 NM is applied to a distance 32 NM VOR/DME OTA and within
FIR Praha only.

2.22.3.4 ATS Surveillance Systems

RSR, TAR, SSR, WAM used as the surveillance information
sources.

2.22.3.5 In CTR Mosnov, TMA Ostrava and adjacent part of CTA 2
Praha the surveillance coverage is ensured at and above of the
ATC surveillance minimum altitudes, see chart AD 2-LKMT-8-5.

2224 PROCEDURES FOR VFR FLIGHTS

2.22.4.1 For VFR departure without flight plan pilot is obliged to

establish radio contact on frequency MOSNOV TOWER /

MOSNOV DELIVERY (according to current ATIS information),

select the code A2000 according to ENR 1.6 para 2.4.5, when the

aircraft is equipped with operational SSR transponder, and to pass

on the following information:

— identification of aircraft;

— type of aircraft;

— aerodrome of departure when departing from other aerodrome
in CTR;

— exit point from CTR;

— height of flight.

The pilot notifies TWR, when the aircraft is not equipped with SSR

transponder, or the transponder is U/S or is working on Mode A/C

or Mode A only.

2.22.4.2 For VFR departure with flight plan pilot is obliged to select
the SSR code A2000 according to ENR 1.6 para 2.4.5, when the
aircraft is equipped with operational SSR transponder, establish
radio contact on frequency MOSNOV TOWER / MOSNOV

DELIVERY (according to current ATIS information) to give the
following information:

— aircraft identification according to FPL;

— destination according to FPL;

— any changes to FPL.

The pilot notifies TWR, when the aircraft is not equipped with SSR
transponder, or the transponder is U/S or is working on Mode A/C
or Mode A only.

2.22.4.3 For VFR flights entering CTR from class G or E airspace
the pilot shall establish radio contact with TWR at least 3 minutes
before entering CTR, select the SSR code A2000 according to
ENR 1.6 para 2.4.5, when the aircraft is equipped with operational
SSR transponder and unless have been instructed to set a discrete
code by an ATS unit, and give the following information:

— identification of aircraft;

— type of aircraft (for flights without FPL only);

— entry pointinto CTR;

— exit point from CTR (for aircraft flying through CTR);

— estimated time of entry into CTR;

— aerodrome of landing (for flights without FPL only).

The pilot notifies TWR, when the aircraft is not equipped with SSR
transponder, or the transponder is U/S or is working on Mode A/C
or Mode A only.

2.22.4.4 Pilots-in-command are requested to confirm ATIS infor-
mation and read back its QNH when establish radio contact.
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2.22.4.5 VFR vstupni/vystupni body do/z CTR a vy€kavaci body:

2.22.4.5 VFR entry/exit significant points to/from CTR and holding
points:

Oznaceni / Designation Poloha / Location Souradnice / Coordinates

NOVEMBER Hrabyné 495259N 01803 17E vstupni/vystupni / entry/exit
WHISKEY Vrchy (kostel / church) 4944 57N 0175219 E vstupni/vystupni / entry/exit
TANGO Bélotin 493506 N017 4759 E vstupni/vystupni / entry/exit
SIERRA Hodslavice 493220N 0180125 E vstupni/vystupni / entry/exit
ECHO Frydek Mistek (hraz pfehrady / reservoir dam) 493948 N018 1913 E vstupni/vystupni / entry/exit
FOXTROT Senov (kostel / church) 4947 10N 0182229 E vstupni/vystupni / entry/exit

ALFA Pribor 493900N 01808 28 E vyckavaci / holding

BRAVO Studénka (Zelezni¢ni prejezd / railway crossing) 4942 17N 01803 04 E vyckavaci / holding

2.22.5 Snizena minima rozstupu na draze 2.22.5 Reduced Runway Separation Minima

2.22.5.1 Snizena minima rozstupu na draze mezi dvéma letadly vyuzi-

vajicimi stejnou drahu smi byt pouzita pro RWY 04 a RWY 22.

Snizena minima rozstupu na draze smi byt pouzita:

— mezi nasledujicim pfistavajicim a pfedchazejicim pfistavajicim
letadlem,

— mezi nasledujicim pfistavajicim a pfedchazejicim odlétavajicim
letadlem,

— mezi nasledujicim odlétavajicim a predchazejicim odlétavajicim
letadlem.

2.22.5.2 Snizena minima rozstupu na draze nesmi byt pouzita mezi

odlétavajicim a predchazejicim pfistavajicim.

2.22.5.3 Podminky pro pouZiti snizeni minima rozstupu na draze

Snizena minima rozstupu na draze mezi dvéma letadly vyuzivajicimi

stejnou drdhu smi byt pouZita pouze za pfedpokladu spinéni nasledu-

jicich podminek:

— dohlednost je 5 km nebo vysSi a vySka zakladny oblacnosti (BKN
nebo OVC) nesmi byt nizsi nez 1000 ft,

— zadni sloZka vétru neni vice nez 5 kt,

— brzdici U€inky na draze nejsou negativné ovlivnény ledem,
snéhem, rozbfedlym snéhem a vodou,

— nasledujici letadlo obdrzi informaci o pfedchazejicim letadle.
Priklad frazeologie: “OKXXX, odlétavajici/uvolfiujici provoz C172,
RWY 22 pfistani/vzlet povolen, vitr 230 stuprit 6 uzl(”.

— za denniho svétla od 30 minut po mistnim vychodu Slunce do 30
minut pfed mistnim zapadem Slunce,

— musi byt uplatfiovana minima rozstupu podle turbulence v Uplavu,

— minimum rozstupu nadéle existuje mezi dvéma odlétavajicimi
letadly okamzité po vzletu druhého letadla,

— pro ur€eni bezpecné vzdalenosti mezi pfedchazejicim a nasledu-
jicim letadlem vyuziva letistni fidici letového provozu minuti
pfislusnych drahovych kfizovatek.

2.22.5.4 Pro ucCely snizeného minima rozstupu na draze jsou letadla
roztfidéna nasledovné:

a) kategorie 1: jednomotorova vrtulova letadla s maximaini schva-
lenou vzletovou hmotnosti 2000 kg nebo méné;

b) kategorie 2: jednomotorova vrtulova letadla s maximalni schva-
lenou vzletovou hmotnosti vys$8i nez 2000 kg, avSak nizsi nez
7000 kg a dvoumotorové vrtulové Ietadla s maximalni povolenou

c) kategorie 3: vSechna ostatni letadla.

2.22.5.5 Minimum pouzitého rozstupu mezi letadly nesmi byt nikdy
niz8i nez nasledujici minima:

2.22.5.5.1 pfistavajici letadla:

1) nasledujici pfistavajici letadlo kategorie 1 mize minout prah
RWY, jestlize pfedchazejici letadlo je kategorie 1 nebo 2 a:

a) pfistdlo a minulo bod nejméné 600 m od prahu RWY, je v
pohybu a uvolni RWY bez pojizdéni zpét po draze; nebo

b) provedlo vzlet a minulo bod nejméné 600 m od prahu RWY;

2.22.5.1 Reduced runway separation minima between two aircraft
using the same RWY can be applied for RWY 04 and RWY 22.
Reduced runway separation minima shall be applied:

— between succeeding and preceding landing aircraft;

— between succeeding landing and preceding departing aircraft;

— between succeeding and preceding departing aircraft.

2.22.5.2 Reduced runway separation minima shall not be applied
between a departing aircraft and a preceding landing aircraft.

2.22.5.3 Conditions for reduced runway separation minima.

Reduced runway separation minima between two aircraft using the
same RWY shall be subject to the following conditions:

— visibility is at least 5 km and ceiling (BKN or OVC) is not lower
than 1000 ft,

— tailwind component is not more than 5 kt,

— the braking action shall not be adversely affected by runway
contaminants such as ice, slush, snow and water,

— following aircraft will receive information about preceding aircraft.
Example od phraseology: “OKXXX, departing/vacating traffic
C172, RWY 22 cleared to land/cleared for take-off, wind 230
degrees, 6 knots”,

— the daylight, from 30 minutes after sunrise till 30 minutes before
sunset,

— wake turbulence minima are applied,

— minimum separation continues to exist between two departing
aircraft immediately after take-off of the second aircraft,

— tower controller shall use the runway intersection as suitable
landmarks for determination of the safe distance between
preceding and succeeding aircraft.

2.22.5.4 For a purpose of reduced runway separation, aircraft are
classified as follows:

a) Category 1 aircraft: single-engine propeller aircraft with a
maximum certificated take-off mass of 2000 kg or less;

b) Category 2 aircraft: single-engine propeller aircraft with a
maximum certificated take-off mass of more than 2000 kg or but
less than 7000 kg and twin-engine propeller aircraft with a
maximum certificated take-off mass of less than 7000 kg;

c) Category 3 aircraft: all other aircraft.

2.22.5.5 The minimum separation between aircraft to be applied shall
in no case be less than the following minima:

2.22.5.5.1 landing aircraft:

1) a succeeding landing Category 1 aircraft may cross the runway
threshold when the preceding aircraft is a Category 1 or 2 aircraft
which either:

a) has landed and has passed a point at least 600 m from the
threshold of the runway, is in motion and will vacate the
runway without backtracking; or

b) is airborne and has passed a point at least 600 m from the
threshold of the runway;
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2) nasledujici pfistavajici letadlo kategorie 2 mize minout prah RWY,
jestlize prfedchazejici letadlo je kategorie 1 nebo 2 a:

a) pfistalo a minulo bod nejméné 1500 m od prahu RWY, je v
pohybu a uvolni RWY bez pojizdéni zpét po draze; nebo

b) provedlo vzlet a minulo bod nejméné 1500 m od prahu RWY;

3) nasledujici pfistavajici letadlo mize minout prah RWY, jestlize
predchazejici letadlo kategorie 3:
a) pristalo a minulo bod nejméné 2400 m od prahu RWY, je v
pohybu a uvolni RWY bez pojizdéni zpét po draze; nebo

b) provedlo vzlet a minulo bod nejméné 2400 m od prahu RWY;

2.22.5.5.2 odlétavajici letadla:

1) letadlu kategorie 1 mlze byt povolen vzlet, jestlize predchazejici
odlétavajici letadlo je kategorie1 nebo 2, je po vzletu a minulo bod ve
vzdalenosti 600 m nebo vétsi od polohy nasledujiciho letadla;

2) letadlu kategorie 2 muze byt povolen vzlet, jestlize pfedchazejici
odlétavajici letadlo je kategorie 1 nebo 2, je po vzletu a minulo bod
ve vzdalenosti 1500 m nebo vétsi od polohy nasledujiciho letadla; a

3) letadlu mize byt povolen vzlet, jestlize predchazejici odlétavajici
letadlo kategorie 3 je po vzletu a minulo bod ve vzdalenosti 2400 m
nebo vétsi od polohy nasledujiciho letadla.

2) a succeeding landing Category 2 aircraft may cross the runway
threshold when the preceding aircraft is a Category 1 or
Category 2 aircraft which either:

a) has landed and has passed a point at least 1500 m from
the threshold of the runway, is in motion and will vacate the
runway without backtracking; or

b) is airborne and has passed a point at least 1500 m from the
threshold of the runway;

3) a succeeding landing aircraft may cross the runway threshold
when the preceding Category 3 aircraft:

a) has landed and has passed a point at least 2400 m from
the threshold of the runway, is in motion and will vacate the
runway without backtracking; or

b) is airborne and has passed a point at least 2400 m from the
threshold of the runway;

2.22.5.5.2 departing aircraft:

1) a Category 1 aircraft may be cleared for take-off when the
preceding departing aircraft is a Category 1 or 2 aircraft which
is airborne and has passed a point at least 600 m from the
position of the succeeding aircraft;

2) a Category 2 aircraft may be cleared for take-off when the
preceding departing aircraft is a Category 1 or 2 aircraft which
is airborne and has passed a point at least 1500 m from the
position of the succeeding aircraft; and

3) an aircraft may be cleared for take-off when a preceding
departing Category 3 aircraft is airborne and had passed a
point at least 2400 m from the position of the succeeding

2.22.6 SEZNAM TRATOVYCH BODU

aircraft.

2.22.6 WAYPOINT LIST

Nézev / Designation Souradnice / Coordinates
MT511 493915.38N 0180235.54E
MT512 494648.73N 0175212.99E
MT521 493506.70N 0175556.03E
MT522 493047.16N 0180218.29E
MT523 492847.77N 0180909.11E
MT602 494430.58N 0175738.49E
MT603 493615.10N 0174640.55E
MT604 493239.25N 0175200.00E
MT702 494714.64N 0181531.33E
MT703 495134.92N 0180908.19E
MT705 495020.12N 0182033.59E
MT706 495533.73N 0181146.71E
MT708 494257.43N 0183206.45E
MT709 494019.71N 0183612.05E
MT712 494258.19N 0182146.61E
MT713 493729.81N 0182312.84E
MT714 493311.02N 0181613.60E
MT715 493652.54N 0181206.62E
MT716 492819.92N 0175822.29E
MT718 493209.39N 0175244.09E
MT804 495419.91N 0174633.70E
MT805 494336.42N 0180936.81E
MT806 495132.73N 0175753.35E
MT807 494756.37N 0180313.58E
MT821 495408.55N 0181316.88E
MT823 494527.22N 0182601.91E
MT825 494948.05N 0181939.97E
MT827 494921.95N 0182018.26E
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2.22.7 VSesmérové odlety 2.22.7 Omnidirectional departures
RWY Textovy popis / Textual description Poznamky / Remarks
1 2 3

Stoupat ve sméru vzletu / Climb straight ahead.

04 . L n . MNM ASC 5% do / up to 4500 ft AMSL.
Minimalni vyska pro zatacku / Minimum turn altitude 2000 ft AMSL.
Stoupat ve sméru vzletu / Climb straight ahead.
22 . . n . MNM ASC 5% do / up to 4500 ft AMSL.
Minimalni vySka pro zatacku / Minimum turn altitude 2000 ft AMSL.
LKMT AD 2.23 DOPLNUJICi INFORMACE LKMT AD 2.23 ADDITIONAL INFORMATION
2.231 VYSKYT PTACTVA NA/V BLIZKOSTI LETISTE 2.231 BIRD CONCENTRATIONS ON/IN THE VICINITY OF
AIRPORT

2.23.1.1 Urceni taht, pfedstavujicich ohrozZeni letového provozu:

2.23.1.2 Jarni tahy ptactva probihaji od bfezna do kvétna v rannich a
vecernich hodinach.

2.23.1.3 Podzimni tahy ptactva probihaji od srpna do fijna v rannich a
vecernich hodinach.

2.23.1.4 Intenzivni vyskyt ptactva a migrace v prostoru letisté:

2.23.1.1 Determination of migration with potential hazard to air traffic:

2.23.1.2 Spring migration period of birds is from March to May during
the morning and evening hours.

2.23.1.3 Autumn migration period of birds is from August to October
during the morning and evening hours.

2.23.1.4 The intensive bird concentration and migration within airport
area:

Intenzivni vyskyt v prostoru AD

o o JAN - MAR APR - JUN JUL - SEP OCT - DEC
Intensive incidence within AD area
Intenzivni vyskyt ptakud havrani racci, poStolky racci, vlastovky, jificky havrani
Intensive bird concentration rooks gulls, kestrels gulls, swallows, martins rooks

havrani, racci, Cejky,
migrujici ptaci $pacci, skfivani
migrating birds rooks, gulls, lapwings,

starlings, skylarks

holubi
pigeons

s e « havrani, racci, Cejky,
$pacci, skfivani, vlastovky U

skfivani, Spacci
starlings, skylarks,

rooks, gulls, lapwings,
swallows 9 pwing

skylarks, starlings

2.23.1.5 Primérna vyska letu ptactva je pfiblizné 500 m AGL.

2.23.1.6 Mista nejvétSiho ohrozeni zpusobena prelety ptakd jsou
vyznacena v AD 2-LKMT-8-3 - Koncentrace ptactva.

2.23.1.5 Average height of bird concentration is approximately 500 m
AGL.

2.23.1.6 Localities with the greatest hazard from the bird movements
are indicated in AD 2-LKMT-8-3 - Bird Concentration Areas.

2.23.2 Odchylky od certifikacni predpisové zakladny  2.23.2 Type-certification basis deviations laid down by
stanovené Narizenim komise (EU) ¢. 139/2014 Commission Regulation (EC) No 139/2014
2.23.2.1 Tabulka certifikacnich odchylek: 2.23.2.1 Certification deviation table:
Specifikace Popis odchylky Technicka specifikace Typ odchylky Platnost
Specification Deviation description Technical specifications Deviation type Validity
PFi¢ny sklon dosahuje mens&iho sklonu téméf po celé
Neni spinén posadavek na pFicny délce RWY. V provozni praxi nebyly pozorovany zadné
CS ADR-DSN.B.080 pinen pozad PACY | problémy s nedostateénym odvodem vody z RWY. Zvlastni
. sklon ne méné nez 1% a ne vice nez . M . . Bez
PFigné sklony na 1 5% Odchylka nema vliv na bézné provozni postupy. podminka omezeni
,97/0.
RWY . Transverse slope reaches a smaller slope almost along Special
The requirement for the transverse . . . " No
Transverse slopes slope ranging between 1% and 1.5% is the entire length of the runway. In operational practice, | Condition restriction
on RWY not met ’ no problems with insufficient drainage of water from the (SC)
’ runway were observed. The deviation does not affect
normal operating procedures.
V nékterych mistech lokalné pfekracuje sklon pfedpisem
stanovenou hodnotu 2,5%. Maximalni odchylka je 0,7%.
. . < V provozni praxi nebyly pozorovany zadné problémy a
CS ADR-DSN.B.130 g‘j:t'r :E::E: stzt??s\;/v%( ';fef)'f'g;‘ fizika pfi pohybech letadel na RWY. Odchylka nema viiv| ~ Zviastni Boy
Sklony postrannich nemél presahnout 2 5%; na bézné provozni postupy. podminka omezeni
ast RWY o .
p The requirement for the slope on RWY In s()omg places, the slopg locally excefeds the vallu.e of Speglgl No
Slopes on RWY shoulders which should not exceed 2,5% given by the regulation. The maximum deviationis| Condition restriction
shoulders 2 5% is not met 0,7%. In operational practice, no problems and risks (SC)
=R ’ were observed during aircraft movements on the
runway. The deviation does not affect normal operating
procedures.
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Specifikace Popis odchylky Technicka specifikace Typ odchylky | Platnost
Specification Deviation description Technical specifications Deviation type Validity
V nékterych mistech na TWY F a TWY C prekracuje
pFicny sklon pasu pojezdové drahy v klesani hodnotu
5%, maximalni hodnota na TWY F je 5,7%, na TWY C je
7,2%. Lokalni odchylky ve sklonu jsou velmi malé a jejich
vliv béhem nechténého vyjeti z pojezdové drahy je
Neni splnén pozadavek, aby pfi¢ny zanevdvbgtelny. v E)rc’woznl.p’rav)q bylo overenov, e pas
CS ADR-DSN.D.330 % . umozriuje bezpecéné pouziti téchto ploch slozkami vt
-D. sklon upravené €asti nepfesahoval ve | _, . Lo - Zvlastni
. o Eo - ro zachranné a hasi¢ské sluzby. Odchylka nema vliv na . Bez
Sklony pasti stoupani 2,5% a v klesani 5%. w . . podminka .
lezdovich drah bézné provozni postupy. omezeni
ojezdovych dra i i
po) y The reqmremept that the transverse Some places on TWY F and TWY C, the transverse Spqul No
Slopes on TWY slope of the adjusted part does not f ) L Condition .
. exceed 2 5% in the ascent and 5% in slope of the taxiway strip in the descent exceeds the (SC) restriction
strips the descént is not met value of 5%, the maximum value on TWY F is 5,7%, on
’ TWY Citis 7,2%. Local deviations in the slope are very
small and their influence during an unwanted departure
from the taxiway is negligible. In operational practice, it
has been verified that the strip enables safe use of these
areas by the rescue and fire service. The deviation does
not affect normal operating procedures.
Neni splnén pozadavek na sklony
o f
2,5%, s vyjimkou prvnich 3 m od V prvnich 3 m od kraje RWY je sklon misty a2 kladny
okraje RWY, postranniho pasu nebo o PR P o
. o . 2,9%. V ostatnich ¢astech pasu je sklon max. 1,9%. V
dojezdové drahy, kde by mél byt pro . . Ceex - s
usnadnéni odtoku vody sklon méfeny provozni praxi nebyly zjistény negativni U¢inky spojené
CS ADR-DSN.B.185 ; = . 7 | s hromad&nim vody na povrchu. Odchylka neméavlivna |  Zvlatni
e ve sméru od RWY negativni a mize b&3né provozni postu odminka Bez
Pfigné sklony na byt a2 5%. P postupy. p omezeni
pasech RWY ) o, i | Inthe first 3 m from the edge of the runway, the slope is |  Special
The requirement for slopes of 2,5% is in some parts up to a positive 2,9%. In other parts of the | Condition No
Transverse slopes | ot met, with the exception of the first | " - P ploapo: e part restriction
on RWY strips strip, the slope is a maximum of 1,9%. In operational (SC)
3 m from the edge of the runway, the . . . .
. practice, no negative effects associated with the
strip or the stopway, where the slope .
. P accumulation of water on the surface were detected. The
measured in the direction of the L )
. deviation does not affect normal operating procedures.
runway should be negative and can be
up to 5% to facilitate water drainage.
Znacenim vyznacena Sitka RWY je 63 m. V provozni
Neni splnén pozadavek, aby v pfipadé | praxi bylo ovéfeno, Ze pfi takto malé odchylce je zména | Dokument o
RWY S$irSi nez 60 m byly umistény obrazce zanedbatelna a takto vyznacena Sitka RWY schvaleni
CS ADR-DSN.L.550 | pruhy zna&eni ve vzdalenosti 30 m na | umoziiuje bezpeény provoz na RWY. Odchylka nema odchylky a
Postranni drahové | kazdou stranu od osy RWY. vliv na bé&Zzné provozni postupy. opatfenich | Do / Until
znaceni The requirement that, in the case of a | The width of the runway indicated by the marking is 63 | Deviation 31.12.
RWY side strip runway wider than 60 m, marking m. In operational practice, it has been verified that with | Acceptance | 2026
marking strips be placed at a distance of 30 m | such a small deviation, the change in shape is negligible | and Action
on each side of the runway axis is not | and the width of the runway marked in this way enables | Document
met. safe operation on the runway. The deviation does not (DAAD)
affect normal operating procedures.
Poznavaci znageni stani na APN
CENTRAL, APN SOUTH a APN N1 a Rovnocenna
CS ADR-DSN L.590 | N2 provedena v bilé barvé na modrém aroven Bez
Znadeni stani letadla| pozadi. NIL bezpe€nosti | omezeni
Aircraft stand Aircraft stand marking at APN Equivalent No
marking CENTRAL, APN SOUTH and APN N1 level of safety| restriction
and N2 are made in white on a blue (ELOS)
background.
L Rovnocenna
CS ADR-DSN L.605 \éyc"a;{ac' mista na T‘}’?VV\\(/?A%SA’DD' E, Grover Bez
Prikazové znadeni op.a rena .n.aplsem ' NIL bezpecnosti | omezeni
Mandatory Holding posmons on TWY AB C, D, Equivalent No
. A . E, G marked with the inscription level of safety| restriction
instruction marking | R\WYAHEAD.
(ELOS)
Ve vjezdech na odbavovaci plochu
EXIT L se nachazi Zluté znacené MAX Rovnocenna
.. . . |znageni MAX SPAN 20M. bezpecnosti | omezeni
Informaéni znaceni NIL .
] | At the entrances to the EXIT L apron Equivalent No
Information marking | here is a yellow MAX SPAN 12M sign level of safety| restriction
and at EXIT 3 and EXIT 4 there is a (ELOS)
MAX SPAN 20M sign.
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LKMT AD 2.24 MAPY VZTAHUJICI SE K LETISTI

LKMT AD 2.24 CHARTS RELATED TO THE AERODROME

Instrument Approach Chart - ICAO VOR RWY 04

Nézev mapy / Chart name Strana / Page
Leti$tni mapa - ICAO

Aerodrome Chart - ICAO AD 2-LKMT-2-1
Letistni mapa - ICAO - Znaceni na provozni ploSe

Aerodrome Chart - ICAO - Markings on manoeuvring area AD 2-LKMT-2-2
Mapa pro stani a pojizdéni letadel na APN Centralni . >y
Parking Stands and Taxiing on Apron Central AD 2-LKMT-2-3
Mapa pro stani a pojizdéni letadel na APN Jizni 3 . >y
Parking Stands and Taxiing on Apron South 3 AD 2-LKMT-2-5
LetiStni pfekazkova mapa - ICAO Typ A . >
Aerodrome Obstacle Chart - ICAO Type A AD 2-LKMT-3-1
Terénni mapa pro presné pfiblizeni - ICAO RWY 22 g A
Precision Approach Terrain Chart - ICAO RWY 22 AD 2-LKMT-4-1
Mapa standardnich pfistrojovych odletd (SID) - ICAO RNAV SID RWY 22 AD 2-LKMT-5-1
Standard Departure Chart - Instrument (SID) - ICAO RNAV SID RWY 22

RNAYV SID RWY 22 - Doporu¢ené kédovani

RNAV SID RWY 22 - Recommended coding AD 2-LKMT-5-2
Mapa standardnich pfistrojovych odletll (SID) - ICAO RNAV SID RWY 04 AD 2-LKMT-5-3
Standard Departure Chart - Instrument (SID) - ICAO RNAV SID RWY 04

RNAV SID RWY 04 - Doporuc¢ené kédovani

RNAV SID RWY 04 - Recommended coding AD 2-LKMT-5-4
Mapa vSesmérovych odletl

Omnidirectional departures chart AD 2-LKMT-5-5
Mapa standardnich pfistrojovych pfiletd (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 22 AD 2-LKMT-6-1
Standard Arrival Chart - Instrument (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 22

RNAV STAR RWY 22 - Doporucené kédovani; RNAV vyckavani AD 2-LKMT-6-2
RNAV STAR RWY 22 - Recommended coding; RNAV holding

Mapa standardnich pfistrojovych pfiletd (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 04 AD 2-LKMT-6-3
Standard Arrival Chart - Instrument (STAR) - ICAO RNAV STAR RWY 04

RNAV STAR RWY 04 - Doporucené kédovani; RNAV vyckavani AD 2-LKMT-6-4
RNAV STAR RWY 04 - Recommended coding; RNAV holding

Mapa priblizeni podle pfistroju - ICAO ILS RWY 22

Instrument Approach Chart - ICAO ILS RWY 22 AD 2-LKMT-7-1
ILS RWY 22 - Pocatecni pfiblizeni ILS RWY 22 (Doporucené kédovani); ILS nebo LOC pfiblizeni RWY 22 AD 2-LKMT-7-2
ILS RWY 22 - Initial approach ILS RWY 22 (Recommended coding); ILS or LOC approach RWY 22

Mapa priblizeni podle pfistrojd - ICAO RNP RWY 22 g =
Instrument Approach Chart - ICAO RNP RWY 22 AD 2-LKMT-7-3
RNP RWY 22 - Pfiblizeni RNP RWY 22 (Doporucené kédovani); RNAV vyckavani; SBAS FAS Data Block AD 2-LKMT-7-4
RNP RWY 22 - Approach RNP RWY 22 (Recommended coding); RNAV holding; SBAS FAS Data Block

Mapa pfiblizeni podle pfistroja - ICAO VOR RWY 22 g 4
Instrument Approach Chart - ICAO VOR RWY 22 AD 2-LKMT-7-5
VOR RWY 22 - Po¢atecni priblizeni VOR RWY 22 (Doporucené kédovani); Priblizeni VOR RWY 22 AD 2-LKMT-7-6
VOR RWY 22 - Initial approach VOR RWY 22 (Recommended coding); Approach VOR RWY 22

Mapa priblizeni podle pfistroju - ICAO RNP RWY 04 g =
Instrument Approach Chart - ICAO RNP RWY 04 AD 2-LKMT-7-7
RNP RWY 04 - Piblizeni RNP RWY 04 (Doporucené kédovani); RNAV vyckavani; SBAS FAS Data Block AD 2-LKMT-7-8
RNP RWY 04 - Approach RNP RWY 04 (Recommended coding); RNAV holding; SBAS FAS Data Block

Mapa pfiblizeni podle pfistroji - ICAO VOR RWY 04 AD 2-LKMT-7-9

VOR RWY 04 - Po¢atecni pfiblizeni VOR RWY 04 (Doporu¢ené kédovani); PFiblizeni VOR RWY 04
VOR RWY 04 - Initial approach VOR RWY 04 (Recommended coding); Approach VOR RWY 04

AD 2-LKMT-7-10

Mapa pfiletll a odletd za VFR

VFR Arrivals and Departures Chart AD 2-LKMT-8-1
Mapa pfiletd a odletli za VFR - Posloupnost tratovych bodu g o
VFR Arrivals and Departures Chart - Waypoint sequence AD 2-LKMT-8-2
Oblasti s nebezpeénou koncentraci ptactva
Bird Hazard Concentration Areas AD 2-LKMT-8-3
Mapa minimalnich nadmofskych vysek pro poskytovani pfehledovych sluzeb ATC v prostoru CTR MoSnov a TMA Ostrava
a Casti CTA 2 Praha AD 2-LKMT-8-5
ATC Surveillance Minimum Altitude Chart within CTR Mosnov and TMA Ostrava and part of CTA 2 Praha
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